Hisense

Quick Start Guide

5.1CH Soundbar with Wireless Subwoofer

Model: AX5100G

J Simple setup
+ One remote
V Quick settings
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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Main Unit Wireless Subwoofer Rear Surround Speakers F‘:M::'E:“cfrdx‘ oot Fﬂcm:r'“e' Cordx 19 ypevaries byregion
Brackets (x4) /Bracket Screw (x4) Remote Control / User Manual /
RCA Cable Optical Cable HOMI Cable /Wall Anchors (x4) AAA Batteries x 2 Quick Start Guide
\_* Power cord quantity and plug type vary by regions.
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_J Remote Control

Replace the Remote Control Battery

1 Press and slide the back cover to

N
[OXT} Switch the unit between ON and STANDBY open the battery compartment of the
mode. remote control.
@ BI(SOURCE)  Select the play mode. 2 Inserttwo AAA size batteries .
® surr Adjust the surround ON/OFF. Make sure the (+) and (-) ends of the
batteries match the (+) and () ends
@ * (BT) Select the Bluetooth mode. Press and hold the indicated in the batt(er)y com(p)artment
(BT) button to activate the pairing function .
in Bluetooth mode or disconnect the existing o “\"'V '"/7 3 Close the battery compartment cover.
paired Bluetooth device. S0
~r
® Ea Select MUSIC/MOVIE/NEWS/SPORT/NIGHT/GAME/AI )
@ I<4/P»1  Skip to previous/next track in BT / USB mode. {D @ FET
@ VOL+/VOL- Increase/decrease the volume level.
>l Play/pause/resume playback in BT / USB mode.
Press and hold the »ii button for 3s to enter
setup menu. Confirm a selection.
@ BASS+/-  Adjust bass level.
TREBLE+/- Adjust treble level.
@ DIMMER+/- Adjust display brightness. Hisense
@ ®MUTE  Mute or resume the sound. - Do not mix old and new batteries;
N—

Do not mix alkaline, standard (Carbon-Zinc) or
rechargeable (Ni-Cd, Ni- MH, etc.) batteries.
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Identifying the Parts
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Display Window

Show the current status.

Remote Control Sensor

Receive signal from the remote control.

Red Standby Indicator

- Constanton| In Standby mode

- Slow blink In Auto-Wake On mode

@
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() (ON/OFF) Button

Switch the unit between ON and STANDBY mode.

2] (SOURCE) Button

Select the play mode.

+/-(VOL+/VOL-) Button
Increase/decrease the volume level.
Wall Mount

Install the wall mounting screws into the
wall mount of the unit.

Wireless Subwoofer

@ Indicator
- Fast blink The subwoofer in pairing mode
- Constant on| Connected / Paired successfully
- Slow blink | Connection / Pairing failed

®

HDMI eARC Socket

The port for connecting a TV. The port
supports the eARC/ARC HDMI feature, which
allows the soundbar to play audio that
originates on the connected TV.

@ USB Socket

Insert the USB device to play music.

OPTICAL Socket

Connect to the OPTICAL OUT socket
on an external device.

() AUX Socket

Connect to an external audio device.

(2 COAXIAL Socket

Connect to the COAXIAL OUT socket
on an external device.

(3 ACIN Socket
Connect to the power supply.




(2 PAIR Button

2 seconds Pairing mode

5 seconds Clear the pairing record

(3) ACIN Socket
Connect to power supply.

Wireless Rear Surround Speakers

(D PAIR Button |

2 seconds Pairing mode ® ® ©) ©)
5 seconds Clear the pairing record 8
@ Indicator @ ) @ 2] @

- Fast blink Rear speakers in pairing mode |

- Constanton| Connected / Paired successfully
- Slow blink | Connection / Pairing failed 1o o) %
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(3 RCA Socket

Connect the left and right rear surround speakers.
(®) ACIN Socket

Connect to power supply.
@ Wall Mount

Install the wall screws and brackets

into the back of the rear surround speakers.
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@ Pair up with the Subwoofer and Rear Surround Speakers

The subwoofer, rear surround speakers and soundbar will be automatically paired when they are powered on.
* If no audio from the wireless subwoofer and the rear surround speakers can be heard, manually pair up them.
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Hold this button for 3 seconds
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_ * Power cord quantity and plug type vary by regions. Y,
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Bluetooth(}) Operation

&

@. @ v
‘,—— ® i
Il m, <8m/ 27 ft
- @ " : { Settings  Bluetooth )
©00 = %
.......... ” X :
@ @ @ : Bluetoot! E
* é DEVICES - i
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[_J Select the play function (31)
Display Mode
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= HRLC HDMI ARC
aerT OPTICAL
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1T IN Bluetooth
s ,'_‘ *T' v Connected
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Q Wall Mounting

Mounting the Soundbar on the Wall

| |

770 mm /303"




Hisense

Guide de démarrage rapide

Barre de son 5.1CH avec caisson de
basses sans fil

Modele : AX5100G

vz S40W  pgDolby Atmos

™ Max Audio Power
HOIMI™ ¢3Bluetooth
Al ™ HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE u e 0 0

=% o

T T ~ Cordon d'alimentation CAx 2 Cordon dalimentation CAx 1 *Type de prise varie selon la région
Unité principale Caisson de basses sans fil  Haut-parleurs surround arriére  pour funité principale /- sans il Pour haut-park

Supports (x 4) /Vis de support (x 4) / Télécommande / Manuel dutilisation /

Cable RCA Cable Optique Cable HOMI Ancrages muraux (x 4) piles AAA x 2 Guide de démarrage rapide

\* Le nombre de cordons d’alimentation fournis et le type de prise varient selon les régions.
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_J Télécommande

Remplacer les piles de la télécommande

f——x 1 Appuyez et faites glisser le couvercle arriére
@ [0} Permet de commuter |'appareil entre le mode MARCHE - pour ouvrir le compartiment des piles de la
et le mode VEILLE. Q—— télécommande.
@ BI(SOURCE) ~ Sélectionnez le mode de lecture. Insérez deux piles AAA. Veiller a faire
® surr Permet d'ACTIVER/de DESACTIVER le son ambiophonique. @—— correspondre les extrémités (+) et (-) des piles
I trémités (+) et (-) indiquées dans |
@ * (BT) Permet de sélectionner le mode Bluetooth. Appuyez avecles extrémités (+) et (-) indiquées dans e

compartiment a piles.

fonction d’appariement en mode Bluetooth ou pour
déconnecter le périphérique Bluetooth apparié existant.

EQ Sélectionnez MUSIQUE/CINEMA/ACTUALITES/SPORT/

Fermez le couvercle du compartiment a piles.

il

et maintenez enfoncé le bouton X (BT) pour activer la

NUIT/JEU/IA.
l<¢/ppl Permet de passer 4 la piste précédente/suivante en 94(
mode BT/USB. —

VOL+/VOL- Permet d’augmenter/diminuer le volume.

@7

®0 ® ©

>l Lecture/pause/reprise de la lecture en mode BT/USB.
Appuyez et maintenez enfoncé le bouton p|| pendant
3 secondes pour accéder au menu de configuration.
Confirmez une sélection.

@ BASS+/- Permet de régler le niveau des basses. Hisense
TREBLE+/- Permet de régler le niveau des aigus. - Ne pas mélanger des piles usagées et neuves ;
@ DIMMER+/-  Réglez la luminosité de Iécran. ~— - Ne pas mélanger des piles alcalines, standard
a (carbone-zinc) ou rechargeables (Ni-Cd, Ni-MH,
@ Q(MUET) Couper le son ou reprendre le volume. etc)
- J




@ Identification des piéces

Unité principale
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Fenétre d'affichage

Permet d'afficher I'état actuel.

Capteur de télécommande

Permet de recevoir le signal de la télécommande.

ONCONC

Voyant de veille rouge

«Toujours allumé En mode veille

« Clignotement lent | En mode réveil automatique

() Bouton (MARCHE/ARRET)

Permet de commuter I'appareil entre le mode
MARCHE et le mode VEILLE.

2] Bouton (SOURCE)

Sélectionnez le mode de lecture.

Bouton +/- (VOL+/VOL-)

Permettent d'augmenter/diminuer le volume.

Support mural
Installez les vis de montage mural au support

0O
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Prise HDMI eARC
Le port permettant de connecter un

téléviseur. Le port prend en charge la
fonctionnalité eARC/ARC HDMI, qui permet
a la barre de son de lire le son provenant du

téléviseur connecté.
Prise USB

Insérez le périphérique USB pour lire de la

musique.

Prise OPTICAL

Permet la connexion a la prise OPTICAL OUT

d'un périphérique externe.
Prise AUX

Permet de connecter un périphérique audio

externe.

(2) Prise COAXIAL

Permet la connexion a la prise COAXIAL OUT

d'un périphérique externe.

mural de 'unité. (13 Prise ACIN
Branchez ici le cable d’alimentation.
-
Caisson de basses sans fil
(©] Q
Voyan
@ voan Lo @
-Clignotement Le caisson de basses en mode © (©)
rapide association 1 ‘
«Toujours allumé Connecté/associé avec succes
-Clignotement lent | Echec de la connexion/association = o 0 0
-
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(2) Bouton PAIR

2 secondes Mode d'association

5 secondes Effacer I'association

(3 PriseACIN
Branchez ici le cable d'alimentation.

Haut-parleurs surround arriére sans fil

() Bouton PAIR

2 secondes Mode d'association °|
5 secondes Effacer I'association
(@ Voyant ® ® © @
«Clignotement| Haut-parleurs arriere en mode 8 8
rapide d’association
. . L. N @© = © © = ©
- Toujours Connecté/associé avec succes e c P @
allumé (3] O (1]
-Clignotement | Echec de la connexion/ | ° (2]
lent association 6 6

o telcpiore

(3) Prise RCA
Connectez les haut-parleurs surround arriere

gauche et droit.
@ Prise ACIN
Branchez ici le cable d'alimentation.

@ Support mural
Installez les vis et les supports a I'arriére des
haut-parleurs surround arriére.
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iJ Association du caisson de basses et des haut-parleurs surround arriére

Le caisson de basses, les haut-parleurs surround arriére et la barre de son seront automatiquement associés lorsqu'ils seront allumés.
*Siaucun son n'est émis par le caisson de basses sans fil et les haut-parleurs surround arriére, associez-les manuellement.

(:) (e @) ;
U U Maintenez cette touche O -_\/_
enfoncée pendant 2 secondes ! —-—

Maintenez cette touche enfoncée pendant 3 secondes

-y)))) e (((((-
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Maintenez cette touche : :
enfoncée pendant 2 secondes *-------cnensnanaeaad

¢ * Le nombre de cordons d'alimentation fournis et le type de prise varient selon les régions. Y,
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iJ Fonctionnement avec source Bluetooth (3)

. J
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<8 m:/: 27 ft
i {Creglages Bluetooth |
= 7
i Bluetooth
* i PERIPHERIQUES . E
@ i Hisense AX5100G Connecté (i) i @ a
i Détectable
g J

@ Permet de sélectionner la fonction de lecture ( = )\

Ecran Mode
0 ERARC HDMI eARC
= ARC HDMI ARC
OoPT OPTICAL
COAX COAXIAL
IT IN Bluetooth
NO BT Connecté )
g W ! Non connecté
A ‘
l - — :1:1 U 5 E B USB
] % ( NO US3 Pas d’USB connecté
= || (= = —
oM eare | U opmeaL Aux COAXIAL A AUX
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g Montage mural

Installation de la barre de son au mur

Installation des enceintes surround arriére au mur

® b 0
A2




Hisense

Guia de inicio rapido

Barra de sonido de 5.1 canales con
subwoofer inalambrico

Modelo: AX5100G

340W

Max Audio Power

* Homi"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

/ Configuracién sencilla
/ Un mando a distancia
/ Ajustes rpidos

Roku TV
Ready

PADolby Atmos
€3 Bluetooth

)l 7
Contenido de la caja
. I
- ,./ -
Unidad principal T U Cable de alimentacionde CAx2  Cable de alimentacionde CAx 1 *Eltipo de conector varia
Subwoofer inaldmbrico  Altavoces envolventes traseros  par, |a unidad principal / subwoofer Para altavoces envolventes traseros (SR)  segn la region
inalambrico
Soportes (x 4) / Tornillo de soporte (x 4) Mando a distancia / Manual de usuario / Guia
CableRCA Cable Optico Cable HOMI / Anclajes de pared (x 4) baterias AAA x2 deinicio rapido
\* La cantidad de cable de alimentacion y el tipo de enchufe varian segun la region.
~

D Mando a distancia

[OXO0)
3] (source)
SURR

$ 6N

Alterne la unidad entre el modo ENCENDER y ESPERA.
Seleccionar el modo de reproduccion.

ACTIVE/DESACTIVE sonido envolvente.

(GJCIC)

Seleccione el modo de Bluetooth. Mantenga
presionado el botén X (BT) para activar la funcion de
emparejamiento enel modo Bluetooth o desconectar el
dispositivo Bluetooth emparejado existente.

® ea Seleccione MUSICA/PELICULAS/NOTICIAS/DEPORTES/
NOCTURNO/JUEGOS/IA.
@ l<4/ppl Saltar a la siguiente/anterior pista en el modo BT/USB. o
@ VOL+/VOL-  Aumente/disminuya el nivel de volumen. |/
>l Reproducir/pausar/reanudar la reproduccién en el N
modo BT/USB. Mantenga pulsado el boton P13 s ®
para acceder al menu de configuracion. Confirme la
seleccion.
@ BASS+/- Ajuste el nivel de graves.
TREBLE+/-  Ajuste el nivel de agudos.
@ DIMMER+/-  Ajustarel brillo de la pantalla. Hisense
@ &(SILENCIO) Silenciar o reactivar el volumen. S

-

Sustituir la bateria del mando a distancia

1 Presioney deslice la tapa posterior para abrir
el compartimiento de baterias del mando a
distancia.

Inserte dos baterias AAA. Asegurese de

que los polos (+) y (-) en los polos de las
baterfas coincidan con los polos (+) y (-) del
compartimiento de las baterias.

Cierre la tapa del compartimiento de baterias.

il

- No mezcle baterias viejas y nuevas;

- No mezcle baterias alcalinas, estandar
(carbono-zinc) o recargables (Ni-Cd, Ni-MH,
etc).




@ Identificacion de las piezas

Unidad principal O 6 06
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@ Ventana de visualizacion
Mostrar estado actual.

@ Sensor de mando a distancia
Recibir la sefal del mando a distancia.

Indicador rojo de espera

« Encendido fijo | En modo de espera

« Parpadeo lento | En el modo de activacion automatica

() Botdén (ACTIVE/DESACTIVE)

Alterne la unidad entre el modo ENCENDER y
ESPERA.

2] Botén (SOURCE)

Seleccionar el modo de reproduccion.
Botones +/- (VOL+/VOL-)
Aumentar/disminuir el nivel de volumen.
Montaje en pared

Instale los tornillos de montaje en pared en el
accesorio de montaje de la unidad.

QOO

Subwoofer inalambrico
@ Indicador

« Parpadeo rapido| El subwoofer estd en modo de
emparejamiento

Conectado / emparejado
correctamente

« Encendido fijo

«Parpadeo lento | Error de conexién / emparejamiento

®

Toma HDMI eARC
Puerto para conectar un TV. El puerto admite
la funcion HDMI eARC/ARC, que permite que
la barra de sonido reproduzca el audio que
se origina en el TV conectado.

(® Tomauss
Inserte el dispositivo USB para reproducir
musica.

Conector OPTICAL
Conectar a la toma OPTICAL OUT de un
dispositivo externo.

() Toma AUX
Conexién a un dispositivo de audio externo.

(2) Conector COAXIAL
Conectar a la toma COAXIAL OUT de un
dispositivo externo.

@ Conector ACIN
Conecta al suministro de energia.




( )

(2) Botén PAIR

2 segundos Modo de emparejamiento

5 segundos Borrar el registro de emparejamiento

@ Conector ACIN
Conecta al suministro de energia.

Altavoces envolventes traseros inalambricos
(1) Botén PAIR

2 segundos Modo de emparejamiento |
5 segundos Borrar el registro de emparejamiento
(@) Indicador ® (©] © @

(@n)
&=

«Parpadeo répido| Altavoces traseros en modo de
emparejamiento

« Encendido fijo Conectado/emparejado correctamente

« Parpadeo lento | Error de conexién/emparejamiento |

o telcpiore

@ Conector RCA
Conecte los altavoces envolventes traseros
izquierdo y derecho.

@ Conector ACIN
Conecta al suministro de energia.

@ Montaje en pared
Instale los tornillos de pared y los soportes en
la parte posterior de los altavoces envolventes
traseros.

10
g 1@- 01+

- J

[_\ N
iJ Emparejamiento con el subwoofer y los altavoces envolventes traseros

El subwoofer, los altavoces envolventes traseros y la barra de sonido se emparejaran automaticamente cuando se enciendan.
*Sino se escucha el audio del subwoofer inalambrico y de los altavoces envolventes traseros, emparéjelos manualmente.

® == |
Y v Mantenga pulsado este boton O -\—/_
durante 2 segundos V=

Mantenga pulsado este botén durante 3 segundos

-y)))) e (((((-

<6m

Mantenga pulsado este boton ! :
durante 2 segundos

¢ * La cantidad de cable de alimentacién y el tipo de enchufe varian segun la regién.




@ Operacion Bluetooth (3)

\\§

_
<8m/ 27 ft
R
i 1 < Adjust Bluetooth
=
i Bluetooth i
1
i 1
i DISPOSITIVOS

o3

i Hisense AX5100G Conectado (i) i @ a

i
| Ahora Visible
|

@ Seleccione la funcion de reproduccion (=)

Pantalla Modo
o|s0e ERRC HDMI eARC
1t 1t ARC HDMI ARC
W O OPTICAL
)
CORY COAXIAL
IT IN Bluetooth
N Conectado
NO BT No conectado
[
2 A= US T UsB
_ NO USTE No hay ningun USB conectado
=) = =
HDMI eARC SV;‘?DOmA OPTICAL [N AUX




g Montaje en pared

Montaje de la barra de sonido en la pared

| |

770 mm /30,3"

Montaje de los altavoces envolventes traseros en la pared

®




Hisense
Guia de inicio rapido
Barra de som 5.1 Canais com
subwoofer sem fios

Modelo: AX5100G

rokuTV| someee A QN m
Ready / Definices rapidas o y O S

Max Audio Power

w HoOmMI" QBluetooth

Yy » HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

@ Conteudos da embalagem

- =

U 2% Cabos de alimentagao CA 1 x Cabos de alimentagéo CA *0 tipo de ficha varia de
Unidade Principal Subwoofer sem fios Altifalantes Traseiros Surround ipal / Fios  Para Alifal: (SR) acordo com a regiao

M

Suportes (x 4) / Parafuso do suporte (x 4) Controlo Remoto / Manual do utilizador /

Cabo RCA Cabo Otico Cabo HOMI / Ancoras de parede (x 4) 2 x pilhas AAA Guia de inicio rapido

\* A quantidade de cabo de alimentacéo e o tipo de ficha variam de acordo com a regiéo.

_J Controlo remoto A

Substituir as pilhas do controlo remoto

f——x 1 Prima e deslize a tampa traseira para abrir o
[OXV) LIGAR o aparelho ou colocar em modo STANDBY. e compartimento das pilhas do controlo remoto.
a
B1(SOURCE)  Seleciona o modo de reproducao. o 7\9) 2 ® > Insiraduas pilhas de tamanho AAA. Certifique-

—O0 se de que os terminais (+) e (-) das pilhas
coincide com os terminais (+) e () indicados
no compartimento das pilhas.

SURR Ajustar LIGAR/DESLIGAR o som surround. @

©00
|

* (BT) Selecionar modo Bluetooth. Mantenha premida a
tecla * (BT) para ativar a funcdo emparelhar no modo
Bluetooth ou desliga o dispositivo Bluetooth existente
emparelhado.

EQ Selecionar MUSIC/MOVIE/NEWS/SPORT/NIGHT/GAME/AI.
I44/PP|  Saltar para a faixa anterior/seguinte no modo BT/USB.

Feche a tampa do compartimento das pilhas.

VOL+/VOL-  Aumentar/reduzir o nivel do volume.

@00

>l Reproduzir/pausar/retomar a reproducao no modo BT/
USB. Mantenha premida a tecla ]| durante 3 segundos
para aceder ao menu Configuragao. Confirmar uma
selecao.

BASS+/- Ajustar o nivel de baixos.

TREBLE+/-  Ajustar o nivel de agudos.

DIMMER+/-  Ajusta a luminosidade do ecra.

Hisense
&(MUDo) Ligar e desligar o som. - Nao misture pilhas novas com pilhas usadas;

~— - Nao misture pilhas alcalinas, normais (carbono-
zinco) ou recarregaveis (NiCd, NiMH, etc.).

(SISI6IO)]

- J




@ Identificar as pecas

Unidade Principal O 6 06
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(D Ecra de Exibigao
Mostra o estado atual.
@ Sensor do controlo remoto
Sinal de rececédo do controlo remoto.

Indicador Vermelho de Standby

« Constante ligado | Em modo standby

« Intermitente lento

Em modo Auto-Ativar

() Tecla (LIGAR/DESLIGAR)

LIGAR o aparelho ou colocar em modo STANDBY.
=] Tecla (SOURCE)

Seleciona o modo de reproducao.

Teclas +/- (VOL+/VOL-)

Aumentar/reduzir o nivel do volume.
Montagem na Parede

Instale os parafusos de montagem na parede
para montar o aparelho na parede.

CONONONO,

Subwoofer sem fios
@ Indicador

O subwoofer esta em modo
emparelhar

«Intermitente rapido

-Constante ligado Ligado/Emparelhado com éxito

«Intermitente lento

Ligado/Emparelhar falhou

®

Tomada HDMI eARC
A porta para ligar uma TV. A porta suporta
a funcionalidade eARC/ARC HDMI, que
permite a barra de som reproduzir dudio
com origem da TV ligada.
Tomada USB
Ligar o dispositivo USB para reproduzir
musica.

Tomada OPTICAL
Ligue a tomada OPTICAL OUT aum
dispositivo externo.
Tomada AUX
Ligue a um dispositivo de dudio externo.
Tomada COAXIAL
Ligue a tomada COAXIAL OUT a um
dispositivo externo.

(3) Tomada ACIN
Ligar a corrente elétrica.
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(@) TeclaPAIR

2 segundos

Modo de emparelhar

5 segundos

Elimine o registo de emparelhar

(3) TomadaACIN

Ligar a corrente elétrica.

Altifalantes Traseiros Surround Sem Fios

@ Tecla PAIR

2 segundos Modo de emparelhar
5 segundos Elimine o registo de emparelhar
@ Indicador

«Intermitente

Altifalantes traseiros em modo

rapido emparelhar
-Constante Ligado/Emparelhado com éxito
ligado
«Intermitente | Ligado/Emparelhar falhou
lento
@ Tomada RCA

Ligue os altifalantes traseiros surround esquerdo

e direito.
Tomada ACIN

@

Ligar a corrente elétrica.
Montagem na Parede

®

Instale os parafusos e suportes na parede na

traseira dos altifalantes Surround.

o
- ©) ©
?
0
©

J

&

[iJ Emparelhar com Subwoofer e os Altifalantes Traseiros Surroun(ﬂ

O subwoofer, altifalantes traseiros surround e a barra de som irdo emparelhar automaticamente quando ligados.

* Se nao ouvir dudio do subwoofer sem fios, e conseguir ouvir os altifalantes traseiros surround, emparelhe manualmente.

©

Ce =)

I | X

U U Man

Mant

tenha esta tecla premida !
durante 2 segundos :

tenha esta tecla premida !
durante 2 segundos

®

* A quantidade de cabo de alimentacéo e o tipo de ficha variam de acordo com a regido.




@ Funcionamento de Bluetooth (})

B e Ge T L PP EEEEN
1 { Definices Bluetooth
= //,-
i Bluetooth i
i
i i
* ...} DISPOSITIVOS - f a
i
H
H - 1
@ i Hisense AX5100G Conectado(7) | @
=~
i
| Agora detectével i
[

< _

\\§

@ Selecione o modo de reproducao (=)

Visor Modo
6 oleoge EARLC HDMI eARC
= 1t 1t ARC HDMI ARC
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g Montagem na parede

Montar a Barra de Som na Parede

Montar os Altifalantes Traseiros Surround na Parede

® b 0
A2




Hisense

Kurzanleitung

5.1-Kanal Soundbar mit Drahtlos-Subwoofer
Modell: AX5100G

vy S40W pgDolby Atmos

™ Max Audio Power

‘ HOmi Bluetooth
y n HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE ue 00

Roku, das Roku-Logo, Roku TV, Roku TV Ready und das Roku TV Ready-Logo sind Marken und/oder eingetragene Marken von Roku, Inc. Roku TV Ready
ist von Roku nur fiir vereinbarte Lander autorisiert. Dieses Produkt wird von Roku TV Ready in den USA, GroBbritannien, Mexiko und Kanada unterstiitzt.
Anderung von Landern vorbehalten. Fiir eine aktuelle Liste der Lénder, in denen dieses Roku TV Ready-Produkt unterstiitzt wird, senden Sie bitte eine E-Mail
an rokutvready@roku.com.
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Soundbar Drahtlos-Subwoofer Surround-Lautsprecher Netzkabel x 2 Netzkabel x 1 * Der Steckertyp variiert je
Riickseite Fiir Hauptgerat / Drahtlos-Subwoofer  Firr hintere Surround-Lautsprecher (SR) nach Region
o
550
3
%
RCA-Kabel Optisches Kabel HDMI-Kabel Halterungen (x 4) / ; i / Benutzerhan,
Halterungsschrauben (x 4) / AAA Batterien x 2 Kurzanleitung
* Netzkabel und Steckertyp variieren je nach Region. Ditbel (x 4)

|\

@ Fernbedienung )

Batterien der Fernbedienung

(OO Hier schalten Sie das Gerét EIN und in den austauschen

Standby-modus aus. r 1 Driicken und schieben Sie die riickseitige
@ SI(QUELLE) wahlt die Wiedergabefunktion. o 7@ @7 ) Abdeckung, um das Batteriefach der

. - . . Fernbedienung zu 6ffnen.

® SURR Hier schalten Sie die Surround-Funktion ein und — 0

aus. @) @ 2 Setzen Sie zwei Akkus oder Batterien der

— 1 . . N .

@ )B (BT) Hier wéhlen Sie den Bluetooth-Modus. Halten Sie © \L-/’/- (=] GréRe AAA ein. Achten Sie daratjuf, das.s die

* (BT) gedriickt, um die Kopplung im Bluetooth- \ Pole (_+) und (-) der Akkus./Batterleﬁ mit den

L X . R Markierungen (+) und (-) im Batteriefach

Modus zu aktivieren oder die Verbindung mit {ibereinstimmen.

dem bereits gekoppelten Bluetooth-Gerat zu :

trennen. 3 SchlieBen Sie das Batteriefach wieder.
@ EQ Hier wahlen Sie MUSIK/FILM/NACHRICHTEN/

SPORT/NACHT/SPIELE/KI. L]
@ <€/ Pl Hier springen Sie im BT/USB-Modus zum ’T?Eﬂ

vorherigen bzw. nachsten Titel.
@ VOL+/VOL- Hier erhdhen/verringern Sie den Lautstérkepegel.
>l Wiedergabe/Pause/Fortsetzen der Wiedergabe

im BT/USBModus. Halten Sie DIl fiir 3 Sekunden

gedriickt, um das Einstellungsmenti aufzurufen.

Bestétigen einer Auswahl.
(© BASS+/- Hier stellen Sie die Basse ein. Hisense
TREBLE+/- Hier stellen Sie die Héhen ein. - Mischen Sie keine alten und neuen Akkus/

S— Batterien.
- Hier stellen Sie die Helligkeit des Displ. in. .

@ DIMMER+/- Hier stellen Sie die Helligkeit des Displays ein - Mischen Sie keine Alkali-, Standard- (Carbon-
@ 4 (STUMM) Hier schalten Sie den Ton stumm oder heben Sie Zink) Batterien oder (Ni-Cd, Ni-MH usw.)

die Stummschaltung wieder auf. Akkus.




@ Bedienelemente und Funktionen
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@ Display

Hier wird der aktuelle Status angezeigt.
@ Sensor fiir die Fernbedienung

Empfangt Signale von der Fernbedienung.

@ Rote Standby-LED

« Leuchtet Im Standby-Modus

«Blinkt langsam | Im automatischen Wake-On-Modus

& (EIN/AUS)-Taste

Hier schalten Sie das Gerat EIN und in den
Standby-modus aus.

551 (QUELLE)-Taste

Wahlt die Wiedergabefunktion.

+/- (VOL+/VOL-)-Taste

© e O

Wandhalterung
Installieren Sie die Wandbefestigungsschrauben
in der Wandhalterung des Gerats.

Hier erhdhen/verringern Sie den Lautstérkepegel.

® ©

® © 6

®

HDMI eARC-Anschluss

Anschluss fir Fernseher. Der Anschluss
unterstitzt die eARC/ARC HDMI-Funktion, mit
der die Soundbar Audio wiedergeben kann,
das vom angeschlossenen Fernseher stammt.
USB-Anschluss

Hier schlieBen Sie ein USB-Gerat zur
Musikwiedergabe an.

OPTICAL-Anschluss

SchlieBen Sie hier den OPTISCHEN AUSGANG
eines externen Gerats an.

AUX-Anschluss

SchlieBBen Sie hier ein externes Audiogerat an.
COAXIAL-Anschluss

SchlieBen Sie hier den KOAXIALAUSGANG
eines externen Gerats an.

AC IN-Anschluss

SchlieBBen Sie hier das Netzkabel an.

( I
Drahtlos-Subwoofer
(e} ©)
() LED ‘ O [cz
(0] ©
« Blinkt schnell Der Subwoofer ist im Kopplungsmodus 1 ‘
« Leuchtet Verbunden / erfolgreich gekoppelt
« Blinkt langsam | Verbindung / Kopplung fehlgeschlagen - o e o
U
- J
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(@ PAIRTaste

2 Sekunden Kopplungsmodus

5 Sekunden Kopplungsdaten |6schen

@ AC IN-Anschluss
Hier schlieBen Sie das Gerat am Stromnetz an.

Hintere Drahtlos-Surround-Lautsprecher

(D) PAIR-Taste

2 Sekunden Kopplungsmodus

5 Sekunden Kopplungsdaten [6schen

@ LED l

R . ©) © © ©
“Blinkeschnell | o le AusprEcherim ® 0 @ ® 8 @
« Leuchtet Verbunden / erfolgreich gekoppelt
« Blinkt langsam Verbindung / Kopplung fehlgeschlagen ® « ©) ©® = ©)

@ RCA-Anschluss e‘ = )
SchlieBen Sie hier den linken und rechten é @
hinteren Surround-Lautsprecher an. - -

@ ACIN-Anschluss ® @] © ?@):,o
Hier schlieBen Sie das Gerat am Stromnetz an. K / S -

@ Wandhalterung
Installieren Sie die Wandschrauben und
-halterungen auf der Riickseite der hinteren
Surround-Lautsprecher.

J

*

&

iJ Subwoofer mit den hinteren Surround-Lautsprechern koppeln\

Subwoofer, hintere Surround-Lautsprecher und Soundbar werden automatisch gekoppelt, wenn sie am Stromnetz angeschlossen und eingeschaltet
werden.
*Wenn die automatische Kopplung fehlschlagt, koppeln Sie den Subwoofer und die hinteren Surround-Lautsprecher manuell mit dem Hauptgerét.
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v S O NED Cl:

. o | |
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: Y U Halten Sie diese Taste fir 2 o
200 Sekunden gedriickt : A=
006 : :
© : i

Halten Sie diese Taste fir 3 Sekunden gedriickt

) Bz (@

<6m

Halten Sie diese Taste fiir 2 : :
Sekunden gedriickt

®

Netzkabel und Steckertyp variieren je nach Region.
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g Wandhalterung

Soundbar an der Wand montieren




Hisense

Guida rapida all’avvio

Soundbar con Subwoofer wireless da 5.1 canali

Modello: AX5100G

ROKU TV | - confouszioneemice 3 4OW
v Untelecomando
Ready | 7 conturasione apids

™ Max Audio Power

dts «

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Homlr

PEDolby Atmos
€3 Bluetooth

Roku, il logo Roku, Roku TV, Roku TV Ready, e il logo Roku TV Ready sono marchi commerciali e/o registrati della Roku, Inc. Roku TV Ready é autorizzato da
Roku solo per le nazioni oggetto di accordo. Questo prodotto supporta Roku TV Ready negli Stati Uniti, nel Regno Unita, in Messico e Canada. Le nazioni
potrebbero cambiare. Per la lista piu aggiornata di nazioni in cui questo prodotto supporta Roku TV Ready, inviare una e-mail a rokutvready@roku.com.

( Cosa c’& nella confezione )
S perns
- 4
= — :
U U
Unita Principale Subwoofer wireless Altoparlanti posteriori  Cavo di alimentazione AC x 2 Cavo di alimentazione ACx 1 *Iltipo di spina cambia in
Surround Per 'unita Principale/subwoofer wireless  Per gli altoparlanti posteriori Surround (SR) ~ base alla regione
CavoRCA Cavo Ottico Cavo HDMI Braccetti (x 4) / Viti braccetti (x 4) / Telecomando / Manuale utente /
Ancoraggi a muro (x 4) Batterie AAA x 2 Guida rapida all'avvio
L * La lunghezza del cavo di alimentazione ed il tipo di spina variano in base alla regione.
[_J |
Sostituire la batteria del telecomando
[OIO) Passa I'unita dalla modalita ACCESO alla 1 Premere e sollevare il coperchio posteriore
modalita STANDBY. per aprire lo scomparto batterie del
@ BI(SORGENTE) Selezionare la modalita riproduzione. 0— telecomando.
® SURR ATTIVA o DISATTIVA il Surround. 2 Inserire due batterie AAA. Assicurarsi
) = ) ) di allineare le estremita (+) e (-) delle
@ * (BT) Selezmnal la modalita Bluetoqth .Tenere — batterie con i segni (+) e (-) indicati nello
premuto il tasto $ (BT) per attivare la scomparto batterie
funzione di accoppiamento in modalita )
Bluetooth, o scollegare il dispositivo o 3 Chiudere lo sportello dello scomparto
Bluetooth appaiato esistente. \ batterie.
® EQ Seleziona MUSICA/FILM/NOTIZIE/SPORT/ Ve
NOTTE/GIOCHI/AL L]
® 144901 Salta alla traccia precedente/successiva in (o]
modalita BT/USB.
@ VOL+/VOL- Aumenta/diminuisce il livello del volume. ®
>l Play/pausa/riprendi riproduzione in
modalita BT / USB. Tenere premuto il tasto I
per 3s per accedere al menu impostazioni.
Confermare una selezione. A
© BASS+/- Controllo del livello di bassi. Hisense
TREBLE+/- Controllo del livello di alti. y - Non mescolare batterie nuove e vecchie.
N——
@ DIMMER+/- Regola la luminosita schermo. - Non mescolare batterie alcaline, standard (carbone-
® & MmuTo) Mette in muto o riattiva I'audio. zinco) o ricaricabile (Ni-Cd, Ni-MH, etc).

J




@ Identificare le parti

Unita Principale

o+

i
°eof

|[Tea]]]

1]
0c0@®

@ Finestra di visualizzazione
Mostra lo stato corrente.
@ Sensore del telecomando

Riceve i segnali in remoto del telecomando.

@ Spia Standby rossa

« Sempre accesa In modalita standby

In modalita Accensione
automatica Attiva

- Lampeggia
lentamente

@ Tasto () (ACCESO/SPENTO)
Passa I'unita dalla modalita ACCESO alla
modalita Standby.
(5) Tasto 3] (SORGENTE)
Selezionare la funzione riproduzione.
(6) Tasto +/- (VOL+/VOL)
Aumenta/diminuisce il livello del volume.
@ Staffa a muro
Installare le viti della staffa a muro nel
montaggio a muro dell’'unita.

Subwoofer wireless

@ Spia

Il subwoofer & in modalita
accoppiamento

- Lampeggia
rapidamente

Connesso/appaiato con

- Sempre accesa
successo

Connessione/accoppiamento
Fallito

- Lampeggia
lentamente

® ©

® ©® 6

®

Presa HDMI eARC

La porta per connettere al televisore. La porta
supporta la funzione eARC/ARC HDMI, che
permette alla soundbar di riprodurre lI'audio
proveniente dal televisore connesso.

Presa USB

Inserire un dispositivo USB per riprodurre la
musica.

Presa OPTICAL

Connettere alla presa USCITA OTTICA sul
dispositivo esterno.

Presa AUX

Collega ad un dispositivo audio digitale
esterno.

Presa COAXIAL

Connettere alla presa USCITA COASSIALE sul
dispositivo esterno.

Presa ACIN

Connette la fornitura alimentazione principale.

o e
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p
(@) TastoPAIR

2 secondi

Modalita accoppiamento

5 secondi

Cancellare i registri di accoppiamento

(3) PresaACIN

(1) Tasto PAIR

Collega alla fornitura alimentazione principale.

Altoparlanti posteriori Surround Wireless

rapidamente

2 secondi Modalita accoppiamento

5 secondi Cancellare i registri di accoppiamento
@ Spia

« Lampeggia Altoparlanti posteriori in modalita

accoppiamento ©

« Sempre accesa

Connesso/appaiato con successo

- Lampeggia
lentamente

Connessione/accoppiamento Fallito ©

Presa RCA

Presa ACIN

|\

Connette gli altoparlanti posteriori surround
destro e sinistro.

Collega la fornitura alimentazione principale.
Staffa a muro

@ ® @
©) © @

10

© ©

Installare le viti e i braccetti a muro nel retro
degli altoparlanti posteriori Surround.

s EQ—OEO!

%

Tenere premuto questo tasto per 3 secondi

«))))) o (((((»

<6m

U La lunghezza del cavo di alimentazione ed il tipo di spina variano in base alla regione.

iJ Accoppiare con Subwoofer e gli altoparlanti posteriori surround

Il subwoofer, gli altoparlanti posteriori surround e la soundbar saranno appaiati automaticamente all’accensione.
*Se non si sente alcun audio dal subwoofer wireless e dagli altoparlanti posteriori surround, appaiarli manualmente.

NG

Tenere premuto questo tasto
per 2 secondi

Tenere premuto questo tasto
per 2 secondi

®
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Utilizzo del Bluetooth (})
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@ §< Impostazioni  Bluetooth i
N~ = 1
clolo) = 7z
OO0 Bluetooth
* DISPOSITIVI
@ @ Hisense AX5100G  Connesso 1 @ :
Hisense Ora individuabile
i . o o

@ Selezionare la funzione di riproduzione ( 5])

Display Modalita
8 EARLC HDMI eARC
ARC HDMI ARC
OFT OTTICA
COHX COASSIALE
IT_IN Bluetooth
- Connesso
N ! Non connesso
N uUsB
—H— | [
A o == = ’% BI i Nessun dispositivo USB
= liél ﬁ]@ NU U5 connesso
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g Staffa a muro

Installazione della Soundbar a muro




Hisense

Skrocona instrukcja obstugi

Soundbar 5.1CH z bezprzewodowym
gtosnikiem niskotonowym
Model: AX5100G

vz S40W  pgDolby Atmos

™ Max Audio Power

dts Homl" Bluetooth

Roku, logo Roku, Roku TV, Roku TV Ready i logo Roku TV Ready to znaki towarowe i/lub zarejestrowane znaki towarowe Roku, Inc. Roku TV Ready to
standardéw dopuszczony do uzytku przez Roku wytacznie w dopuszczonych krajach. Ten produkt ma obstuge standardu Roku TV Ready na terenie USA,
Wielkiej Brytanii, Meksyku i Kanady. Lista krajow moze ulec zmianie. Aby uzyskac najbardziej aktualna liste krajow, w ktérej obstugiwany jest standard Roku TV
Ready, napisz na adres rokutvready@roku.com.

> » . )
Zawartosc opakowania

™,

Jednostka gtowna Bezprzewodowy glosnik Tylne glosniki surround Kabel zasilajacy AC x 2 Kabel zasilajacy ACx 1 *Typ wtyczki zalezy od regionu

niskotonowy Jednostka giéwna / bezprzewodowy  Tylne glosniki surround (SR)
glosnik niskotonowy

N

Kabel RCA Kabel optyczny Kabel HDMI Wspornik (x 4) / Wkret wspornika (x 4)  Pilot / Bateria AAA x 2 Instrukcja obstugi /
/Kotwica écienna (x 4) Skrocona instrukcja obstugi

L * Liczba kabli zasilajgcych i wtyczek zalezy od regionu.

D Pilot )

Wymiana baterii w pilocie

[0] Stuzy do przefaczania trybow wiaczenia i 1 Przycisnij i odciggnij tylng obudowe,
y Ll Y Ll
czuwania. aby otworzy¢ komore baterii pilota.
@ 81(ZRODLA) Wybierz, aby skorzystac z funkcji 2 Wioz dwie baterie AAA. Upewnij
odtwarzania. sie, ze koricowki oznaczone (+) i (-)

® SURR Stuzy do WEACZANIA/WYLACZANIA dzwieku umieszczone sg w odpowiednio
wiel(_;kana’lowego. o ) oznaczonych koricach komory baterii.
@ * (BT) Wybierz tryb Bluetooth. Przycisnij i przytrzymaj 3 Zasuf ostone, aby zamknaé komore

przycisk 3 (BT), aby aktywowa¢ funkcje
parowania w trybie Bluetooth lub roztaczy¢
obecnie sparowane urzadzenie Bluetooth.

baterii.

® EQ Wybierz opcje MUZYKA/FILM/WIADOMOSCI/
SPORT/NOC/GRA/SI
©® 1et/pp1 Stuzy do wyboru nastepnego/poprzedniego & ‘
utworu w trybie BT/USB. ’T‘
@ VOL+/VOL-  Stuza do zwigkszania/zmniejszania gto$nosci. I — D
>l Stuzy do rozpoczynania odtwarzania/ - L:J
wstrzymywania odtwarzania/wznawiania
odtwarzania w trybie BT/USB. Przycisnij i

przytrzymaj przycisk Il przez 3 sek., aby
przej$¢ do menu konfiguracji. Potwierdz wybor. A
(© BASS+/- Pozwala dostosowac tony niskie. Hisense
TREBLE+/-  Pozwala dostosowac tony wysokie. - Nie mieszaj starych baterii z nowymi;

@) DIMMER+/- Stuzy do dostosowywania jasnosci Nie mieszaj baterii alkalicznych,

wyswietlacza. standardowych - i
. T ych (weglowo-cynkowych) i
@ & (WYCISZ)  Wycisza lub wznawia dzwigk. akumulatorkow (Ni-Cd, Ni-MH itp).




@ Identyfi

kacja czesci

Jednostka gtéwna

@ Okno wyswie
Informuje o bi

0O0®

tlacza
ezacym stanie.

Czujnik pilota
Odbiera sygnat pilota.
Czerwony wskaznik czuwania

« Stale wigczony

W trybie czuwania

«Wolno miga

W trybie automatycznego wybudzania

S5 Przycisk (Z
Wybierz, aby s

OO ©

(1) Wwskaznik

() Przycisk (WE./WYL.)
Stuzy do przefaczania trybéw wiaczenia i czuwania.

RODLO)
korzysta¢ z funkcji odtwarzania.

+/- Przyciski (VOL+/VOL-)

Stuza do zwigkszania/zmniejszania gto$nosci.
Mocowanie $cienne

Wkre¢ wkrety do montazu na $cianie w mocowanie
Scienne urzadzenia.

Bezprzewodowy gtosnik niskotonowy

- Szybkie miganie

Gtosnik niskotonowy dziata w trybie
parowania

- Stale wigczony

Potgczenie/sparowanie

- Wolno miga

Potaczenie/parowanie nieudane

®

®

®

Gniazdo HDMI eARC

Port potaczenia TV. Port obstuguje funkcje
eARC / ARC HDM|, ktéra umozliwia
soundbarowi odtwarzanie dzwieku z
telewizora, z ktérym nawigzano pofaczenie.
Gniazdo USB

Podtacz urzadzenie magazynujace USB, aby
odtwarza¢ muzyke.

Gniazdo OPTICAL

Podtacz do OPTICAL OUT urzadzenia
zewnetrznego.

Gniazdo AUX

Mozesz do niego podtgczy¢ zewnetrzne
urzadzenie audio.

Gniazdo COAXIAL

Podtacz do COAXIAL OUT urzadzenia
zewnetrznego.

Gniazdo ACIN

Podtacz do Zrodta zasilania.




-

|\

@ Przycisk PAIR

2 sek.

Tryb parowania

5 sek.

Wyczys¢ rekord parowania

(3 Gniazdo ACIN
Podtacz do zrédta zasilania.

Bezprzewodowe tylne glosniki surround

@ Przycisk PAIR

2 sek. Tryb parowania
5 sek. Wyczysc rekord parowania
(2) Wskaznik ?

- Szybkie Tylne gtoéniki dziataja w trybie

miganie parowania ® ®
- Stale wiaczony| Pofaczenie/sparowanie 8
- Wolno miga Potaczenie/parowanie nieudane

© - @

@ Gniazdo RCA

Podfacz lewy i prawy tylny gtosnik surround.
@ Gniazdo ACIN

Podtgcz do zrédta zasilania.
@ Mocowanie $cienne

Zamontuj wkrety i wsporniki do montazu na
Scianie z tytu gtosnikéw surround.

J

&

* Liczba kabli zasi

Gtosnik niskotonowy, tylne gtosniki surround i soundbar automatycznie przejda do trybu parowania po podtaczeniu do gniazd zasilania i wigczeniu.

iJ Parowanie z glosnikiem niskotonowym oraz tylnymi gto$nikami surround

* Jesli parowanie automatyczne nie powiedzie sig, sparuj gtosnik niskotonowy i tylne gtosniki surround z jednostka gtéwna recznie.

lajacych i wtyczek zalezy od regionu.

o0 @

Przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy

u)))) s (((((-

<6m

=t do

Przytrzymaj przycisk przez 2
sekundy

®

Przytrzymaj przycisk przez 2
sekundy

~




4
—J Obstuga funkgji Bluetooth (3)

&

@

<8m/ 27 ft

©)

{ Ustawienia Bluetooth

N

Bluetooth

.1 URZADZENIA -

Hisense AX5100G rolaczono (i)

©
<7

Do wyszukania teraz

@ Wybierz, aby skorzystac z funkcji odtwarzania ( 5])

\.

Made in China

10

AL
(]
|HQ|

s
Ve—soomp  OPTICAL AUX

n 0
bo

Wyswietlacz | Tryb
EHRLC HDMI eARC
HRC HDMI ARC
OorT OPTYCZNE
CORX KONCENTRYCZNE
T TN Bluetooth
E I LN
NO BT Polaczono
= e Nie potaczono
U5 H UsB
NO USH Brak potaczenia USB
conun HUX AUX

TV

@
l

/

/

i




[6 Mocowanie $cienne

Montaz soundbara na scianie

| |

770 mm /303"

@ k) @

Montaz tylnych glosnikéw surround na $cianie




Hisense

Ghid de pornire rapida

Bara de sunet cu 5.1 canale si
subwoofer wireless
Model: AX5100G

v Configurare simpla
== S40W  pgDolby Atmos

™ Max Audio Power
dts HOIMI" g3 Bluetooth

Roku, sigla Roku, Roku TV, Roku TV Ready si sigla Roku TV Ready sunt marci comerciale si/sau marci comerciale inregistrate ale Roku, Inc. Roku TV Ready este
autorizat de Roku numai pentru térile convenite. Acest produs este acceptat de Roku TV Ready in Statele Unite, Regatul Unit, Mexic si Canada. Térile se pot
modifica. Pentru cea mai recenta lista a tarilor in care acest produs este acceptat de Roku TV Ready, va rugam sa trimiteti un e-mail la rokutvready@roku.com.

@ Continutul cutiei o )

=% B

Cablu de alimentareca.x2  Cablu de alimentare ca.x 1 *Tipul de stecher variaza in
Pentru unitatea principald/ Pentru difuzoarele surround (SR) functie de regiune

subwoofer-ul wireless din spate

Cablu RCA Cablu optic Cablu HDMI Suporturi (x 4)/ Surub de fixare (x4)/  Telecomands / Manual de utilizare /
Ancore de perete (x 4) Baterii AAA x 2 Ghid de pornire rapida

\__* Cantitatea de cabluri de alimentare si tipul de stecher variaza in functie de regiune.

_J Telecomanda )

Tnlocuirea bateriilor telecomenzii

Unitate principala Subwoofer wireless  Difuzoare surround din spate

1 Apasatisi glisati capacul din spate
pentru a deschide compartimentul
pentru baterii al telecomenzii.

[OXO0) Comutati unitatea intre modul PORNIT si
modul STANDBY.

@ SI(SURSA) Selectati functia de redare.

® SurrR Activati si dezactivati functia surround.

® * (BT) Selectati modul Bluetooth. Apésati indelung
butonul 3 (BT) pentru a activa functia de
asociere in modul Bluetooth sau deconectati
dispozitivul Bluetooth asociat existent.

2 Introduceti doua baterii de dimensiune
AAA. Potriviti capetele (+) si (-) ale
bateriilor cu capetele (+) si (-) indicate
in compartimentul pentru baterii.

3 Inchideti capacul compartimentului
pentru baterii.

® EQ Selectati MUZICA/FILME/STIRI/SPORT/
NOAPTE/JOC/AI
® 14¢/ppl Treceti la piesa anterioara/urmatoare in

modul BT/USB.

@ VOL+/VOL-  Mariti/reduceti nivelul volumului.

>l Redare/pauzé/reluare redare in modul BT/
USB. Apasati indelung butonul Bl timp
de 3 secunde pentru accesa meniul de
configurare. Confirmati selectia.

© BASS+/- Reglati nivelul basului.

TREBLE+/-  Reglati nivelul inaltelor. Hisense

@ DIMMER+/- Reglati luminozitatea afisajului. - Nu amestecati baterii vechi i noi;
@ ] (FARA SUNET) Dezactivati sau reactivati sunetul. —

- Nu amestecati baterii alcaline, standard
(carbon-zinc) sau reincdrcabile (Ni-Cd, Ni-
MH etc.).

J




2]

N
Identificarea pieselor
Unitate principala O © 0
L
L _
_—— D
[ |
| |
[4) 5
4\11?? T ° TJ 1G]
@ Fereastra de afisare Mufa HDMI eARC
Afisarea starii curente. Portul pentru conectarea unui televizor.
@ Senzor de telecomandi Portul accepta functia eARC/ARC HDMI,
Primirea semnalului de la telecomanda. ceea ce permite barei de sunet s redea
. sunetul provenit de la televizorul conectat.
@ Indicator rosu de standby @ Muf3 USB
ufa
- Aprins constant | In modul Standby Introduceti dispozitivul USB pentru a reda
« Clipire lenta Tn r_noduul lesire automata din standby muzica.
activata Mufa OPTICAL
@ () Buton de pornire/oprire (ON/OFF) Conectati la mufa OPTICAL OUT a unui
Comutati unitatea intre modul PORNIT si modul dispozitiv extern.
STANDBY. (i) MufaAux
(5 ‘=]Buton (SURSA) Conectati la un dispozitiv audio extern.
Selectati functia de redare. (12) Mufa COAXIAL
@ Butoane +/- (VOL+/VOL-) Conectati la mufa COAXIAL OUT a unui
Mariti/reduceti nivelul volumului. dispozitiv extern.
@ Montare pe perete @ Mufa ACIN
Instalati suruburile de montare pe perete in Conectati la sursa de alimentare cu energie
suportul de perete al unitatii. electrica.
e A
Subwoofer wireless - 5
@ Indicator ‘ ° O @
(©) (©)
+ Clipire rapida Subwoofer in modul Asociere 1 ‘
« Aprins constant | Conectare/Asociere reusita
+ Clipire lenta Conexiune/Asociere esuata = — 0 9 9
N J
J
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(2 ButonPAR

2 secunde Modul Asociere

5 secunde Stergeti inregistrarea de asociere

(3 MufaACIN
Conectati la sursa de alimentare cu energie
electrica.

Difuzoare surround wireless din spate

(1) Buton PAIR

2 secunde Modul Asociere

5 secunde Stergeti inregistrarea de asociere e

@ Indicator ‘

Difuzoare din spate in modul ®

Asociere 8 © 8

« Aprins constant| Conectare/Asociere reusita

{
(@
(©)
@

« Clipire rapida

« Clipire lenta Conexiune/Asociere esuata © [ @ ©

(3 MufaRcA () O
Conectati difuzoarele surround stanga si | °
dreapta din spate. @ @

(3) MufaACIN - -

Conectati la sursa de alimentare cu energie
electrica.

@ Montare pe perete
Instalati suruburile si suporturile de perete in
partea din spate a difuzoarelor surround spate.

- J/

N
iJ Asocierea cu subwoofer-ul si cu difuzoarele surround din spate

Subwoofer-ul, difuzoarele surround din spate si bara de sunet se vor asocia automat cand sunt conectate la prizele de curent si pornite.
* Daca asocierea automata esueaza, asociati manual subwoofer-ul si difuzoarele surround din spate cu unitatea principala.

y W = X:
@O @0 == o |
203 :
U U :

@ Apésati indelung acest buton ;. —\/—

B " de 2 secunce

Apéisati indelung acest buton timp de 3 secunde

.;)))) s ((((v
<6m
Apésati indelung acest buton
tmpde2secunde  eeeeooooiieeoeoooood
C Cantitatea de cabluri de alimentare si tipul de stecher variaza in functie de regiune. )
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=) Functionarea in modul Bluetooth (3)
_— - )
( l =
@@ ® 8
‘ <8m/ 27 ft
- @ ) < Setari Bluetooth :
000 = =
@ @ @ Bluetooth
* 1 DISPOZITIVE -2 a
Hisense AX5100G conectat (i)
@ Hisense @ Acum detectabil @
—
\ J
N

@ Selectati functia de redare ( 5])

Afisaj Mod
6 EHRC HDMI eARC
— ARC HDMI ARC
= OPTIC
COAX COAXIAL
IT TN Bluetooth
N o Conectat
! NO BT Nu este conectat
= =" usB
SN P US3
73) Nu este conectat
— (©) N TIE T
IEQLI NO U5 niciun dispozitiv USB
HDMI eARC sv;]?;o ma  OPTICAL AUX COAXIAL
HUX AUX

TV

L Made in China

e




g Montare pe perete

Montarea barei de sunet pe perete

| |

770 mm/30,3"

_opye




Hisense

Privodce pro rychly start

5.1 kanalovy soundbar s bezdratovym
subwooferem
Model: AX5100G

wepz== S40W  pgDolby Atmos

™ Max Audio Power
dts HOIMI" g3 Bluetooth

Roku, logo Roku, Roku TV, Roku TV Ready a logo Roku TV Ready jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spolecnosti Roku, Inc. Roku
TV Ready je spolecnosti Roku povoleno pouzivat jen ve schvélenych zemich. Tento produkt mé podporu Roku TV Ready ve Spojenych statech, Spojeném
kralovstvi, Mexiku a Kanadé. Seznam zemi se miize zménit. Pokud chcete ziskat nejnovéjsi seznam zemi, ve kterych ma tento produkt podporu Roku TV Ready,
poslete e-mail na rokutvready@roku.com.

4 Co je v krabici A

U o
. I . . Sitovy napajeci kabel x 2 Sitovy napéjeci kabel x 1 *Typ zéstreky se lisi
Hlavni pFistroj Bezdratovy subwoofer Zadni prostorové Pro hlavni pristra}/ ro zadnl rostarové bodle regionu
reproduktory
Kabel RCA Opticky kabel Kabel HDMI Nosniky (x 4) / Srouby do nosnikii (x 4) Délkovy ovladaé / Uzivatelska pfirucka /
/ Hmozdinky (x 4) Baterie AAA x 2 Privodce pro rychly start
Pocet napéjecich kabeld a typ zastrcky se lisi podle regionu.

.
\
1 | palkovy oviadat

Vymeéna baterii v dalkovém ovladaci

1 Stisknéte a odsunte zadni kryt
dalkového ovladace, abyste otevreli
bateriovy prostor.

2 Vlozte dvé baterie velkosti AAA.
Ujistéte se, Ze poly (+) a (-) na bateriich
odpovidaji oznaceni (+) a (-) v
bateriovém prostoru.

Ow Pfepinani pfistroje mezi ZAPNUTYM a
POHOTOVOSTNIM rezimem.

(@ B1(ZDROJ)  Vyber funkce prehravani.

® SurrR ZAPNUTI nebo VYPNUTI prostorového zvuku.

® * (BT) Vybér rezimu Bluetooth. Stisknutim a
podrzenim tlacitka } (BT) se aktivuje funkce
parovani v rezimu Bluetooth nebo odpoji

A PR 3 Zavfete kryt bateriového prostoru.
stavajici sparované zaftizeni Bluetooth.

@ EQ Vyberte rezim MUSIC (hudba) / MOVIE (film) /
NEWS (zprévy) / SPORT / NIGHT (noc) / GAME
(hra) / Al

® 144/ppl Preskoceni na predchazejici nebo nasledujici

skladbu v rezimu BT nebo USB.

@ VOL+/VOL-  Zvyseni nebo snizeni trovné hlasitosti.

>l Prehréavani/pauza/pokracovani v prehravani
v rezimu BT/USB. Stisknutim a pfidrzenim
tlacitka Pl na dobu 3 sekund vstupte do
rezimu nastaveni. Potvrdte vybér.

© BASS+- l:Jprava Grovné bast. Hisense
.I;T;TVII-EE;/-/ Eprava }JrOVze vlys‘ek. - Nepouzivejte staré a nové baterie zaroven;
+/-  Uprava jasu displeje. —r~

Nepouzivejte zaroven riizné typy baterii,
napt. alkalické, standardni (zinko-uhlikové)
nebo nabijeci (Ni-Cd, Ni-MH atd.).

@ & (zDROJ)  Ztlumeni nebo opétovné zapnuti zvuku.

J
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Identifikace soucasti

Hlavni pFistroj O 06 0
| | |
006 O
L. T
_— _J

@

OO 6 ©O

Okénko displeje

Zobrazuje aktualni stav.

Snimac pro dalkovy ovlada¢

Prijima signaly z ddlkového ovladace.
Cerveny indikator pohotovostniho rezimu

- Trvale sviti

V pohotovostnim rezimu

« Pomalu blika

V rezimu automatického probouzeni

() Tlagitko (ZAP./VYP.)

PFepinani pfistroje mezi ZAPNUTYM a
POHOTOVOSTNIM rezimem.

3] Tlacitko (SOURCE)

Vybér funkce prehravani.

+/- Tlacitko (Hlasitost+/Hlasitost-)

Zvyseni nebo snizeni Urovné hlasitosti.
Montéz na sténu

Do montéznich otvort v pfistroji viozte Srouby
urcené k uchyceni pfistroje na sténu.

Zditka HDMI eARC

Konektor k pfipojeni televizoru. Konektor
podporuje funkci HDMI eARC/ARC, kterd
umoznuje, aby mohl soundbar prehravat
zvuk prichazejici z pfipojeného televizoru.
Zditka USB

Vlozeni USB zafizeni za Gcelem prehravani
hudby.

Zditka OPTICAL

Propojte ji se zditkou OPTICAL OUT na
externim zafizeni.

Zditka AUX

Pripojeni k externimu zvukovému zafizeni.
Zditka COAXIAL

Propojte ji se zditkou COAXIAL OUT na
externim zafizeni.

Zditka ACIN

Pripojeni ke zdroji napéjeni.

® ©

® © 6

( M)
Bezdratovy subwoofer © o
0 =
(D Indikator © °
« Rychle blika Subwoofer je v rezimu parovani 1 ‘
« Trvale sviti Piipojeno / Gispésné sparovano - o 9 9
+ Pomalu blika Pfipojeni/sparovani se nezdafilo L - )




-
(2 Tiatitko PAIR

2 sekundy Rezim parovani

5 sekund Vymazani zaznamu o parovani

(3 zditkaACIN
Pripojeni ke zdroji napéjeni.
Bezdratové zadni prostorové reproduktory

(D Tiacitko PAIR

2 sekundy Rezim parovani

5 sekund Vymazani zaznamu o parovani

(@ Indikétor P5)

« Rychle blika | Zadni reproduktory v rezimu parovani [

« Trvale sviti | Pfipojeno / Uspésné sparovano

« Pomalu blika | Pfipojeni/ sparovani se nezdafilo © 8 © <] 8 ©@
(3) zditka RCA
Pripojte levé a pravé zadni prostorové © . @ ©) = @
reproduktory. P>} O (1)
(a) zditkaACIN I = o
Pfipojeni ke zdroji napajeni. d @
@ Montaz na sténu o ~
Nainstalujte nasténné nosniky a $rouby na zadni @ %70
¢ast zadnich prostorovych reproduktor(. S e

|\

<
iJ Sparujte se subwooferem a zadnimi prostorovymi reproduktory

Subwoofer, zadni prostorové reproduktory a soundbar se pii zapojeni do napéjeci zasuvky po zapnuti automaticky sparuji.
* Pokud se automatické sparovani nepodati, sparujte subwoofer a zadni prostorové reproduktory s hlavnim pfistrojem ru¢né.

L~
2
1o}
@ ®

Podrite toto tlacitko po dobu 3 sekund

.;)))) s ((((v

<6m

Podrite toto tlatitko po dobu 2
sekund

®

* Pocet napajecich kabel a typ zastreky se lisi podle regionu.

.
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—J Ovladani Bluetooth (*)

@

&

—_
—

<8m/ 27 ft

~
r——

¥

©)

¢ Nastaveni Bluetooth

N

Bluetooth

1 ZARIZENI

Hisense AX5100G piipojeno (1)

<7

Nyni zjistitelné

[SJ Vybér funkce prehravani (3])

5%
060

L Made in China

1{0)

HDMI eARC

UsB
sv=sooma  OPTICAL AUX

gy 0
o T
Gbe

Displej Rezim
EAREC HDMI eARC
HRC HDMI ARC
orT OPTICKY
CORX KOAXIALNI
BT _IN Bluetooth
AT Pfipojeno
g ND B Nepiipojeno

U531 UsB
NO US3 Zadné pripojené USB

conun HUX AUX

TV

e




[g Uchyceni na sténu

Montaz soundbaru na sténu

| |

770 mm /303"

@ k) @

Montaz zadnich prostorovych reproduktora na sténu




Hisense

Snelstartgids

5.1 CH soundbar met draadloze subwoofer
Model: AX5100G

Roku TV
Ready

 Eenvoudige instelling
 Eenafstandsbediening
 Snelle instellingen

340W

dis

Max Audio Power

Homli”

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

DA Dolby Atmos
€3 Bluetooth

Roku, het Roku-logo, Roku TV, Roku TV Ready en het Roku TV Ready-logo zijn handelsmerken en/of geregistreerde handelsmerken van Roku, Inc. Roku TV
Ready is alleen vrijgegeven door Roku in overeengekomen landen. Dit product is Roku TV Ready-ondersteund in de Verenigde Staten, het Verenigd Koninkrijk,
Mexico en Canada. Landen zijn onderhevig aan wijziging. Voor de meest actuele lijst met landen waar dit product Roku TV Ready-ondersteund is, stuur een
e-mail naar rokutvready@roku.com.

> h
o o
Wat zit er in de doos
oot 0K,
=4 . .
- -2
AC-netsnoer x 2 AC-netsnoer x 1 * Stekkertype verschilt per regio
Hoofdeenheid Draadloze subwoofer Voor / Voor surround-luidsprekers
draadloze subwoofer achteraan (SR)
RCA-kabel Optische kabel HDMI-kabel Beugels (x 4) / Schroeven voor de i
beugels (x 4) / i (x4) batterijen x 2 Snelstartgids
L * De lengte en het type van het netsnoer verschillen per regio.
~N
. .

Afstandsbediening ) N
De batterij van de afstandsbediening
vervangen

[OXO0) ;;hakel de TV tussen modi AAN en STAND- 1 Druk en schuif het deksel om
: het batterijcompartiment van de
@ SI(BRON)  Selecteer de afspeelfunctie. afstandsbediening te openen.
® SURR Stel het surroundgeluid in op AAN/UIT. 2 Plaats twee AAA-batterijen. Verzeker
®@ * (BT) Selecteer de Bluetooth-modus. Houd de )B ~ - dat de (+) en (-) eindes van de batterijen
(BT) knop ingedrukt om de koppelfunctie — \ overeenkomen met de (+) en (-) eindes
te activeren in de Bluetooth-modus of om \ gemarkeerd in het batterijcompartiment.
de koppeling met het huidige Bluetooth- 3 Plaats het deksel terug op het
apparaat te verbreken. batterijcompartiment.
® EQ Selecteer MUZIEK/FILM/NIEUWS/SPORT/
NACHT/ GAME/AI.
©® 14€/Pp1 Ga naar het vorige/volgende nummer in BT-/ © PN ®
USB-modus. 7\7) e\@j
@ VOL+/VOL-  Verhoog/verlaag het volumeniveau. —Q@
>l Afspelen/pauzeren/afspelen hernemen ® 8
in BT-/USB-modus. Houd de Il knop 3s
ingedrukt om het instelmenu te openen.
Bevestig een selectie.
© BASS+- Pas het basniveau aan. Hisense
TREBLE+/-  Pas het trebleniveau aan. - Gebruik geen oude en nieuwe batterijen
@ DIMMER+/-  Pas de helderheid van het scherm aan. N samen; !
@ & (DEMPEN) Demp het geluid of schakel het dempen uit. - errulk geen alkaline, stlandaarfi (koolstof-
zink) of oplaadbare (Ni-Cd, Ni-MH, enz.)
batterijen samen. Y,




;J De onderdelen identificeren

Hoofdeenheid O © 0
| | |
e ] -
06 0
L. T
_—— )

e 4)

[[lea]]]

@ Weergavevenster

Geeft de huidige status weer.
Afstandsbedieningssensor

Ontvangt de signalen van de afstandsbediening.
Rood stand-by indicatielampje

« Constant aan

In stand-bymodus

+Traag knipperen

In de modus automatisch ontwaken

STAND-BY.

OO 6 ©O

Muurbeugel

() (AAN/UIT)-knop
Schakel de eenheid tussen de modi AAN en

3] (BRON) knop

Selecteer de afspeelfunctie.

+/- (VOL+/VOL-) knop
Verhoog/verlaag het volumeniveau.

Draai de schroeven voor muurbevestiging in de
muurbeugel van de eenheid.

®

HDMI eARC-aansluiting

Deze poort is om een TV aan te sluiten. De
poort ondersteunt de eARC/ARC HDMI-
functie, waardoor de soundbar geluid van
de verbonden TV kan afspelen.
USB-aansluiting

Plaats een USB-apparaat om muziek af te
spelen.

OPTICAL-aansluiting

Aansluiten op de OPTICAL OUT-aansluiting
op een extern apparaat.

AUX-aansluiting

Aansluiten op een extern audiotoestel.
COAXIAL-aansluiting

Aansluiten op de COAXIAL OUT-aansluiting
op een extern apparaat.

AC IN-aansluiten

Sluit aan op de voeding.

® ©

® © 6

( M)
¢} @)
Draadloze subwoofer ‘ o &
°
@ Indicatielampje © o
+ Snel knipperen | De subwoofer staat in de koppelmodus
- Constant aan Verbonden / koppelen gelukt - o e 9
« Traag knipperen | Verbinding / koppelen mislukt L - )




e ~N

(2 PAIR-knop
2 seconden Koppelmodus

5 seconden Het koppelrecord wissen

@ ACIN -aansluiten
Sluit aan op de voeding.

Draadloze surround-luidsprekers achteraan

(1) PAIR-knop
2 seconden Koppelmodus

5 seconden Het koppelrecord wissen
@ Indicatielampje ()
+ Snel Achterste luidsprekers in koppelmodus ‘
knipperen
- Constant aan | Verbonden / koppelen gelukt (©) ® © @
: lra!ag Verbinding / koppelen mislukt 8 8
nipperen
@ RCA-aansluiting © B @ © @

Sluit de surround-luidsprekers links en rechts (3]
achteraan aan. |

O
o
@ AC IN-aansluiten @ é

Sluit aan op de voeding.

@ Muurbeugel
Installeer de muurschroeven en -beugels in
de achterkant van de surround-luidspreker
achteraan.

- J/

~

iJ Koppelen met de subwoofer en surround-luidsprekers achteraan

De subwoofer, surround-luidsprekers achteraan en de soundbar zullen automatisch koppelen als de stekkers in een stopcontact worden gestoken en
als ze ingeschakeld worden.
* Als het automatisch koppelen mislukt, koppel de subwoofer en de surround-luidsprekers achteraan dan handmatig met de eenheid.

> ©) = @@ o :=X:

o
5} U :
Houd deze knop 2 seconden : -
£33 L@ ==
ol N A
Houd deze knop 3 seconden ingedrukt
.;)))) s ((((v
<6m
Houd deze knop 2 seconden
ingedrukt  eeeeeeoiiiiill?
C De lengte en het type van het netsnoer verschillen per regio. )
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—J Werking via Bluetooth (*)

@

&

—_
—

<8m/ 27 ft

~
r——

©)

¥

{ Instellingen Bluetooth

N

Bluetooth

.1 APPARATEN - &

Hisense AX5100G verbonden (i)

<7

Nu detecteerbaar

[SJ Selecteer de afspeelfunctie (3])

5%
060

Made in China

1{0)

HDMI eARC

[5:3
sv=sooma  OPTICAL

AUX

H- 10)
ko

Beeldscherm | Modus
EARC HDMI eARC
HRC HDMI ARC
OPT OPTISCH
CORX COAXIAAL

T TN Bluetooth
B I 1IN

03T Verbonden

2 N ! Niet verbonden
U5 UsB
NO US3B Geen USB verbonden
COAXIAL Fj‘ U )( AUX

TV

e




[g Bevestiging tegen de muur

De soundbar tegen de muur monteren

| |

770 mm /30,3"

@ k) @

De surround-luidsprekers achteraan tegen de muur monteren




Hisense

Sprievodca rychlym spustenim

5.1 kanalovy soundbar s bezdrétovym
subwooferom
Model: AX5100G

R°Ku Tv / Jednoduché nastavenie 3 4 OW
Reacy | i olby Atmos

™ Max Audio Power
dts HOIMI" g3 Bluetooth

Roku, logo Roku, Roku TV, Roku TV Ready a logo Roku TV Ready st ochranné znamky a/alebo registrované ochranné znamky spolocnosti Roku, Inc.
Partnersky program Roku TV Ready je autorizovany spolo¢nostou Roku len pre dohodnuté krajiny. Tento vyrobok je podporovany programom Roku TV
Ready v Spojenych statov americkych, Spojenom kralovstve, Mexiku a Kanade. Krajiny sa m6zu zmenit. Aktualny zoznam krajin, v ktorych je tento vyrobok
podporovany programom Roku TV Ready, ndjdete na adrese rokutvready@roku.com.

I P . M)
Co sa nachadza v baleni

ek preaus
Hlavna jednotka Bezdrétovy subwoofer Zadné priestorové Sietovy napajaci kabel x 2 Sietovy napajaci kabel x 1 *Typ zstreky sa
reproduktor Pre hlavna dtovy subwoof re pr é lii podla regiénu

procuitory reproduktory (SR)

N

Kabel RCA Opticky kabel Kabel HDMI Konzoly (x )/ Skrutky konzoly (x4)/  Dialkovy ovlda¢ / Névod na pouitie /
Rozperky (x 4) AAA batérie x 2 Sprievodca rychlym spustenim

* Dlzka napéajacieho kabla a typ zastrky sa ligia v zavislosti od regiénu.

-

-
1 | biaikovy oviadac

Vymena batérii dialkového ovladaca

Ow Zapnutie jednotky alebo prepnutie do ! St[a;te kaosunbtetz’afi ny k(;).ltli otvorte
POHOTOVOSTNEHO rezimu. - . D g, nabaterie na dlatovom
® S1(zpro)) Vyberte funkciu prehréavania. o e & 2] . - . -
oo . — 0 2 Vlozte dve batérie velkosti AAA. Uistite
® SURR Nastavenie priestorového zvuku ZAP/VYP. ~ sa, 7e sa znaky na koncoch batérif (+)
® 3 @M Vyber rezimu Bluetooth. Stla¢enim a a (=) zhoduju so znakmi (+) a (- ) na

podrzanim tlacidla * (BT) aktivujete funkciu
parovania v rezime Bluetooth alebo odpojite
existujuice sparované Bluetooth zariadenie.
@ EQ Vyber z moznosti HUDBA/FILM/SPRAVY/
(Ekvalizér)  SPORT/NOC/HRA/AI.
@ <</ppl V rezime BT/USB: Preskocenie na
predchédzajucu alebo nasledujticu skladbu.
@ voL+/voL- Zvysenie/znizenie trovne hlasitosti.
> Spustenie/pozastavenie/obnovenie
prehravania v rezZime BT/USB. Stlacenim
a podrzanim tlacidla Pl na 3 s vstupte do
ponuky nastavenia. Potvrdte vyber.

konci priehradky na batérie.

3 Zatvorte kryt priehradky na batérie.

) B
A
|

@ BASS+/- Uprava drovne basov. A
TREBLE+/-  Uprava trovne vy$ok. Hisense

@ DIMMER*:I' Nastavenie jasu displeja. - Nemiesajte spolu staré a nové batérie.
@ & (STLMIT)  Stimenie alebo obnovenie zvuku. ~—

- Nemie3ajte spolu alkalické, $tandardné
(uhlikovo-zinkové) alebo dobijatelné (Ni-
Cd, Ni-MH atd) batérie.

J




;J Identifikacia ¢asti

Hlavna jednotka O 6 6
| | |
]
006 0
L. ! T
L ),

@
@
©)

© 0 &

0

Okno displeja

Zobrazuje aktudlny stav.

Snimac dialkového ovladaca

Prijima signély z dialkového ovladaca.
Cerveny indikator pohotovostného rezimu

- Stale svieti

V pohotovostnom rezime

+ Pomalé blikanie

V rezime zapnutého automatického
prebudenia

(HTlacidlo (ZAP/VYP)

Sluzi na ZAPNUTIE jednotky alebo jej prepnutie
do POHOTOVOSTNEHO rezimu.

3] Tlacidlo (ZDROJ)

Vyberte funkciu prehravania.

+/-Tla¢idlo (VOL+/VOL-)

Zvysenie alebo znizenie Urovne hlasitosti.
Montaz na stenu

Nainstalujte jednotku na stenu pomocou skrutiek
namontovanych do steny a otvorov na montaz na
stenu.

Bezdrétovy subwoofer

Indikator

« Rychle blikanie

Subwoofer je v rezime parovania

« Stéle svieti

Uspesné pripojenie/sparovanie

« Pomalé blikanie

NeUspesné pripojenie/sparovanie

® ©

® ©® O

Zasuvka HDMI eARC

Port na pripojenie televizora. Port podporuje
funkciu eARC/ARC HDMI, ktord umoziiuje
soundbaru prehravat zvuk pochadzajuci z
pripojeného televizora.

Zasuvka USB

Slazi na prehravanie hudby z USB zariadenia.
Zasuvka OPTICAL

Sluzi na pripojenie k zasuvke OPTICAL OUT
na externom zariadeni.

Zasuvka AUX

Sluzi na pripojenie externého zvukového
zariadenia.

Zasuvka COAXIAL

Sluzi na pripojenie k zadsuvke COAXIAL OUT
na externom zariadeni.

Zasuvka ACIN

Sluzi na pripojenie napéjania.




s ~
@ Tlacidlo PAIR (parovania)

2 sekundy Rezime parovania

5 sekind Vymazanie zdznamu o parovani

(3 zasuvkaACIN
SIAzi na pripojenie napajania.

Bezdro6tové zadné priestorové reproduktory

@ Tlacidlo PAIR (parovania)

2 sekundy ReZime parovania
5 sekund Vymazanie zéznamu o parovani
(2 Indikator P>)
: Eﬁﬁzlrfie Zadné reproduktory su v rezime parovania ‘
. Stale svieti | Uspesné pripojenie/sparovanie ® @ ©) @
: Eﬁrkg?]liée Neuspesné pripojenie/sparovanie 8 8
@ Zasuvka RCA © . @ ©) @

Sluzi na pripojenie favého a pravého zadného (5
priestorového reproduktora. |

e
(a) zasuvkaACIN @ é

SlUzi na pripojenie napéjania.
@ Montaz na stenu

Zadné priestorové reproduktory nainstlujte na
drziaky so skrutkami namontovanymi do steny.

- J/

N
iJ Sparovanie so subwooferom a zadnymi priestorovymi reproduktormi

Subwoofer, zadné priestorové reproduktory a soundbar sa automaticky sparuju, ked' st zapojené do sietovej zasuvky a st zapnuté.
* Ak automatické parovanie zlyha, sparujte subwoofer a zadné priestorové reproduktory s hlavnou jednotkou manualne.

L~
@e |
000

Podrite toto tlacidlo 3 sekundy

.;)))) s ((((v
<6m
Podrte toto tlacidlo 2 sekundy
C Dizka napéjacieho kabla a typ zéastreky sa ligia v zavislosti od regionu. )
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- Pouzivanie Bluetooth (*)

&

_— -
— =
a @@@
‘ @m, <8m/ 27 ft
m@m { Nastavenia Bluetooth :
000 = % —
ééé Bluetooth
* | ZARIADENIA -
@ @ Hisense AX5100G pripojens (1) @ a
Hisense Teraz rozpoznatelné
—

[ SJ Vyberte funkciu prehravania ( 3])

HDMI eARC

5%
06092

L Made in China

Displej Rezim
EARC HDMI eARC
ARC HDMI ARC
et OPTICKY
CORX KOAXIALNY
T TN Bluetooth
B 1N L.
03T Pripojené
N i Nepripojené
US 3 U.SB. L
NO USTH Nie je pripojené
[ ] Ziadne USB
HUX AUX

@
l

/

/

i




[g Montaz na stenu

Montaz soundbaru na stenu

| |

770 mm/30,3"

@ k) @

Montaz zadnych priestorovych reproduktorov na stenu




Hisense

Vodnik za hiter zacetek

5.1CH Zvocnik Soundbar z brezzi¢nim
nizkotonskim zvocnikom

Model: AX5100G

ROKU TV | ¢ Freprosta postavitev 3 40W
Ready |7 hwemmie .‘ D " y Q _t S

™ Max Audio Power
dts HOIMI" g3 Bluetooth

Roku, logotip Roku, Roku TV, Roku TV Ready, in logotip Roku TV Ready so blagovne znamke in/ali registrirane blagovne znamke podijetja Roku, Inc. Roku dovoljuje
uporabo imena Roku TV Ready le v dolo¢enih drzavah. Ta izdelek je podprt s funkcijo Roku TV Ready v Zdruzenih drzavah, Zdruzenem kraljestvu, Mehiki in Kanadi.
Seznam drzav se lahko spremeni. Za trenutni seznam drzav, v katerih je podprta funkcija Roku TV Ready posljite e-sporocilo na rokutvready@roku.com.

~ Vsebina v embalazi A

Sy zanus
@ﬁ% % aron”, /ne
Glavna enota Brezzi¢ni nizkotonski zvoénik  Zadnja prostorska zvoénika Napajalni kabel AC x 2 Napajalni kabel AC x 1 *Vrsta prikljucka je
Za glavno enoto/brezziéni nizkotonski zvoénik Za zadnja prostorska zvoénika (SR) odvisna od regije
Kabel RCA Optiéni Kabel HDMI kabel Konzola (x 4) / vijak konzole (x 4) / Daljinski upravljalnik/ Navodila za uporabo /
zidni viozek (x 4) bateriji AAA x 2 Vodnik za hiter zacetek
* Dolzina in vrsta napajalnega kabla sta odvisna od regije.

-

D Daljinski upravljalnik )

Zamenjava baterije daljinskega

upravljalnika
Ow Preklop enote med na¢inoma VKLOP in pravy o .
STANJE PRIPRAVLJENOSTI. ! ﬁal?dpll'anje ’ade"‘la .'ffterf’t. it
aljinskega upravljalnika pritisnite na
@ =R Izberite tipko predvajanja. hrbjtni poglJ(rovpin gJa prem:knit&
® SURR VKOLkOP/IZKLOP prilagoditve prostorskega 2 Vstavite dve baterij velikosti AAA.
zvoKa. IS Pazite, da pola baterij (+) in (-)
ox 1:) Izbira na¢ina Bluetooth. Pritisnite in

ustrezata priklju¢nima poloma (+) in (-),

drzite tipko 3 (BT), da aktivirate funkcijo oznaenima na sedezu bateri.

seznanjanja v nacinu Bluetooth ali odklopite
obstojeco seznanjeno napravo Bluetooth.

@ EQ Izberite moznost GLASBA/FILM/NOVICE/
SPORT/NOCNI PROGRAM/IGRE/UI

® 14<4/ppl Preskok na predhodno/naslednjo skladbo v
nacinu BT/USB.

@ voL+/voL- Povecanje/zmanjsanje glasnosti.

>l Predvajanje/zacasna ustavitev/nadaljevanje
predvajanja v na¢inu BT/USB. Pritisnite in
za 3 s zadrzite gumb W], da vstopite v meni

3 Zaprite pokrov razdelka baterij.

nastavitev. Potrdite izbiro. ii:
© BASS+/- Prilagoditev nivoja nizkih tonov. Hisense
TREBLE+/-  Prilagoditev nivoja visokih tonov. - P § -
@ DIMMER+/-  Prilagoditev svetlosti prikaza. —— - Nemeajte starih in novih baterij

- Ne mesajte alkalnih, standardnih (ogljik-cink)
in polnilnih (Ni-Cd, Ni-MH itd.) baterij.

- J

@ & (UTISA))  Utisanje in preklic utisanja zvoka.




2]

Sestavni deli

Glavna enota

1

— = CELE

|-+

°f

[le2]]]

®

OO 6

s Ji0N 2

Prikazno okno

Prikazuje trenutno stanje.

Tipalo daljinskega upravljalnika
Sprejema signal daljinskega upravljalnika.
Rdeci kazalnik pripravljenosti

« Vklju¢eno brez premora

V nacinu pripravljenosti

+ Pocasno utripanje

V nacinu samodejnega bujenja

® ©

() Tipka (VKLOP/IZKLOP)

Preklop enote med na¢inoma VKLOP in STANJE

PRIPRAVLJENOSTI.

2] Tipka (VIR)

Izberite tipko predvajanja.

Tipka +/- (VOL+/VOL-)
Povecanje/zmanjsanje glasnosti.
Zidna montaza

® © 6

Namestite vijake za zidno montazo v element za

zidno montazo enote.

®

Priklju¢ek HDMI eARC

Vrata za povezovanje TV. Vrata podpirajo
funkcijo eARC/ARC HDMI, kar zvo¢niku
Soundbar omogoca predvajanje zvoka, ki
izvira iz povezanega TV.

Priklju¢ek USB

Vstavite napravo USB za predvajanje glasbe.
Priklju¢ek OPTICAL

Povezite priklju¢ek OPTICNI IZHOD na
Zunanjo napravo.

Prikljucek AUX

PoveZite na zunanjo zvo¢no napravo.
Prikljucek COAXIAL

Povezite priklju¢ek KOAKSIALNI IZHOD na
zZunanjo napravo.

Priklju¢cek ACIN

Povezite na napajanje.

( 1)
Brezzi¢ni nizkotonski zvo¢nik
© ©)
@ Kazalnik ‘ ° O D
o (©)
- Hitro utripanje Nizkotonski zvocnik je v nacinu seznanjanja 1 ‘
: \F:I:(lejr:;ergo brez Povezano/seznanitev je bila uspesna
« Pocasno utripanje | Povezava/seznanjanje ni uspelo = 0 9 e
- J




-
(2 GumbPAR

2 sekundi Nadin za seznanjanje

5 sekund Pocisti zapis seznanjanja

(3 Prikljuéek ACIN
Povezava na elektri¢no napajanje.

BrezzZi¢na zadnja prostorska zvoc¢nika

(1) GumbPAIR

2 sekundi Nacin za seznanjanje

5 sekund Pocisti zapis seznanjanja

@ Kazalnik

« Hitro
utripanje

Zadnja zvo¢nika v nacinu seznanjanja

- Vkljuceno

Povezano/seznanitev je bila uspesna
brez premora

- Pocasno

P Povezava/seznanjanje ni uspelo
utripanje

Prikljucek RCA

Povezite levi in desni zadnji prostorski zvocnik.
Priklju¢ek ACIN

PoveZite na napajanje.

Zidna montaza

Na hrbtni del zadnjih prostorskih zvo¢nikov
namestite konzoli in zidna vijaka.

®
®@
®

|\

©
©

@

J

u)))) s (((((-

<6m

C Dolzina in vrsta napajalnega kabla sta odvisna od regije.

®

Ta gumb drzite 3 sekunde

T

Ta gumb driite 2 sekundi

Ta gumb drite 2 sekundi

®

N
;J Seznanjanje nizkotonskega zvo¢nika in zadnjih prostorskih zvocnikov

Nizkotonski zvoénik, zadnja prostorska zvo¢nika in zvo¢nik Soundbar se bodo samodejno seznanili, ko jih priklopite v vti¢nice in vklopite.
* Ce je samodejno seznanjanje neuspesno, ro¢no seznanite nizkotonski zvo¢nik z glavno enoto.




J Uporaba funkcije Bluetooth (3)

_—— y
) =
e @. ® 1
50
‘ m, <8m/ 27 ft
" @ ) < Nastavitve Bluetooth
000 = 7 ___
@ O O Bluetooth
* I NAPRAVE ¢
@ @ Hisense AX5100G Ppovezano (i) @ a
Hisense Zdaj na voljo za odkrivanje
—
&
[EJ Izberite tipko predvajanja ( 5])
Prikaz Nacin
¢} EARC HDMI eARC
= ARC HDMI ARC
oPT OPTICNI
CORX KOAKSIALNI
T TN Bluetooth
B I 1IN
NO BT Povezano
N ! Ni povezano
US 3 USB
— NO USH Ni povezave USB
HDMI eARC H U )( AUX
—TS e
%
TV 1
00| T
500/ b
\
EEFEE
g% e




g Zidna montaza

Montaza zvocnika Soundbar na steno

Montaza zadnjih prostorskih zvo¢nikov na steno




Hisense

Vodic za brzo pokretanje

Soundbar s kanalnim sustavom 5.1 i
beziénim niskotonskim zvuénikom

Model: AX5100G

ROKU TV | v Jednostavna postavka 4 3 4 OW
Ready | ¢ et olby Atmos

™ Max Audio Power

dts Homl" Bluetooth

Roku, logotip Roku, Roku TV, Roku TV Ready i logotip Roku TV Ready zastitni su znakovi / registrirani zastitni znakovi drustva Roku, Inc. Drustvo Roku
odobrava program Roku TV Ready samo za zemlje za koje je to dogovoreno. Taj proizvod podrzan je programom Roku TV Ready u Sjedinjenim Americkim
Drzavama, Ujedinjenom Kraljevstvu, Meksiku i Kanadi. Zemlje mogu biti promijenjene. Da biste dobili najnoviji popis zemalja u kojima je taj proizvod podrzan
programom Roku TV Ready, posaljite poruku e-poste na adresu rokutvready@roku.com.

@ Sto se nalazi u kutiji )

Sk Zans
@ﬁ% 25 S, s
Kabel za napajanje Kabel za napajanje
o 0 T } j izmjenicnom strujom x 2 izmjenicnom strujom x 1 *Vrsta utikaga razlikuje se
Glavnajedinica Betitni niskotonskizvunik  Straznj zvuénici za gy ot ez odregie doregje
OkVUZuquI zvuk niskotonski zvuénik okruzujuci zvuk (SR)

N

Kabel RCA Opticki Kabel Kabel HDMI Nosai (x 4) / Vijak nosaca (x 4) / Daljinski upravijaé / Korisnicki priruénik /
Zidni pricvricivat (x 4) baterije AAA x 2 Vodic za brzo pokretanje
L * Kolic¢ina kabela za napajanje i vrsta utikaca razlikuju se po regijama.
~
.o o o v
Daljinski upravljac . ——
Zamjena baterije u daljinskom
upravljacu
®Ow Preb?.citejedinicu iz natina rada UKLJUCENO - 1 Pritisnite i klizecim pokretom
u nacin rada STANJA MIROVANJA. pomaknite straznji poklopac kako
@ Sl(zvoR) Odaberite funkciju reprodukcije. biste otvorili pretinac za baterije u
® SURR Prilagodite UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE daljinskom upravljacu.
zvuénog efekta ozvucenja. 2 Umetnite baterije veli¢cine AAA.
@ * (BT) Odaberite nacin rada Bluetooth. Pritisnite Pazite da pravilno postavite polaritete

i drzite tipku * (BT), za aktiviranje funkcije
uparivanja u nacinu rada Bluetooth ili
prekinite vezu s postojecim uparenim
uredajem Bluetooth.

baterija (+) i (-) na oznake (+) i (-)
unutar pretinca za baterije.
3 Zatvorite pretinac za baterije.

® EQ Odaberite GLAZBA/FILM/VIJESTI/SPORT/ ‘
NOC/IGRA/AI g

©® 1ea/pp1 Preskakanje na prethodni/sljedeci zapis u ;_ | 1
nacinu rada BT/USB. . M

@ VOL+/VOL-  Pojacajte/smanijite glasnocu. B

»ll Pokrenite/zaustavite/nastavite reprodukciju J
u nacinu rada BT/USB. Pritisnite i drzite tipku
DI tri sekunde za ulazak u izbornik postavki.
Potvrdite odabir. 3 o / A \

© BASS+/- Prilagodite razinu basa. fisen=e L . .

TREBLE+/- Prilagodite razinu visokih tonova. ——— - Nemijesajte stare i nove baterije;

@ DIMMER+/- Prilagodba svjetline zaslona. - Nem{gﬁjgaIk(za’\llpzjtaNr?x:'t\z}r_‘d(\tz()ugljten_—.
@ 4 (BESUMNO) Iskljucite ili reproducirajte zvuk. €ink) i punjive (NI-¢d, RIFMA, itd.) baterije.
. J




@ Prepoznavanje dijelova

Glavna jedinica

1

o|—

——C TR

[le2]]]

By
°00®

@ Okvir zaslona
Prikazuje trenutacni status.
Senzor daljinskog upravljaca
Prima signale daljinskog upravljaca.
Crveni pokazivac za stanje mirovanja

« Stalno uklju¢eno | U nacinu rada Stanje mirovanja

« Sporo treperenje | U nacinu rada Automatsko budenje

() Tipka za (UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE)

@

®

®@ !
Prebacite jedinicu iz nacina rada UKLJUCENO u

®

©)

@

nacin rada STANJA MIROVANJA.
=]Gumb (IZVOR)

Odaberite nacin rada reprodukcije.
Gumb +/- (VOL+/VOL-)
Pojacajte/smanjite glasnocu.

Zidni nosac

Vijke za postavljanje na zid postavite u zidni nosac
jedinice.

Bezic¢ni niskotonski zvuénik

@ Pokaziva¢

Niskotonski zvu¢nik u nacinu

« Brzo treperenje o
povezivanja

Uspjesno priklju¢eno/

« Stalno uklju¢eno povezano

Priklju¢ivanje/povezivanje nije

« Sporo treperenje uspjelo

®

Uti¢nica HDMI eARC

Prikljucak za prikljucivanje televizora.
Priklju¢kom je podrzana znacajka eARC/
ARC HDMI koja zvucnoj traci dopusta
reprodukciju zvuka koji potjece s
priklju¢enog televizora.

USB uti¢nica

Umetnite uredaj USB kako biste
reproducirali glazbu.

OPTICAL uti¢nica

Prikljucite u uti¢nicu OPTICKI IZLAZ na
vanjskom uredaju.

AUX uticnica

Povezivanje s vanjskim zvu¢nim uredajem.
COAXIAL uti¢nica

Prikljucite na uti¢nicu KOAKSIJALNI IZLAZ
na vanjskom uredaju.

® ©

® © 6

Uti¢nica ACIN
Prikljucite na izvor napajanja.
( 1)
(] O
© (©)




-

|\

(2 Tipka PAIR
Dvije sekunde | Nacin povezivanja
Pet sekundi Obrisite evidenciju povezivanja

(3) Uti¢nica ACIN
Prikljucite na iz

vor napajanja.

Bezicni straznji zvu¢nici za okruzujudi zvuk

©
©

(1) Tipka PAIR
Dvije sekunde | Nacin povezivanja
Pet sekundi Obrisite evidenciju povezivanja
@ Pokazivac
«Brzo Straznji zvuénici su u nacinu
treperenje povezivanja
. - - @
lsjﬁj!zgeno Uspjesno priklju¢eno/povezano
« Sporo Prikljucivanje/povezivanje nije
treperenje uspjelo o)

(3 utiénicaRCA

Prikljucite lijevi i desni straznji zvu¢nik za

okruzujuci zvuk.

(4) utienica ACIN
Prikljucite na iz
Zidni nosac

Vor napajanja.

Vijke za postavljanje na zid i nosace postavite
na straznji dio straznjih zvu¢nika za okruzujuci

zvuk.

J

.

* Kolicina kabel

Niskotonski zvuénik, straznji zvuénici za okruzujuci zvuk i zvuéna traka automatski se povezuju nakon ukapcanja u napojnu uti¢nicu i ukljucivanja.
* Ako automatsko povezivanje nije uspjesno, ru¢no povezite niskotonski zvu¢nik i straznje zvucnike za okruzujuci zvuk s glavnom jedinicom.

@

s ®

Tutipku pritisnite i drite tri sekunde

.;)))) mn ((((v

<6m

a za napajanje i vrsta utikada razlikuju se po regijama.

iJ Uparite s niskotonskim zvuénikom i strazn-jim prostornim zvucnicima

®

Tu tipku pritisnite | dréite dvije sekunde

~
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4J Rad funkcije Bluetooth ()

_
_— =
(D10
5O H
‘ m‘ <8m/ 27 ft
\ @ ) Bluetooth
000 = G __
CICIC)
*
@ @ Hisense AX5100G  spojen (i) @ a
-
[ EJ Odaberite funkciju reprodukcije ( 3])
Zaslon Nacin rada
0 EARC HDMI eARC
= ARC HDMI ARC
oPT OPTICKI
CORX KOAKSIJALNI
IT_IN Bluetooth
N T Spojen
U o Nije prikljuéeno
U513 UsB
= NO US3B USB nije priklju¢en
v HDMI eARC H LI )( AUX
—15
%

©®
©:®
(0}I°)

jire




g Postavljanje na zid

Postavljanje zvucne trake na zid




Hisense

Gyors belizemelési utmutatoé

5.1 csatornas hangprojektor vezeték
nélkiili mélysugarzoval

Modell: AX5100G

v 340W  pgDolby Atmos

™ Max Audio Power

dts Homl" Bluetooth

A Roku, a Roku logo, a Roku TV, a Roku TV Ready és a Roku TV Ready logé a Roku, Inc. védjegyei és/vagy bejegyzett védjegyei. A Roku TV Ready-t a Roku csak
a megallapodas szerinti orszagokban engedélyezi. Ez a termék a Roku TV Ready-t timogatja az Egyesiilt Allamokban, az Egyesiilt Kiralységban, Mexikéban és
Kanadéban. Az orszagok véltozhatnak. Azoknak az orszadgoknak a legfrissebb listdjaért, amelyekben ez a termék tdmogatja a Roku TV Ready-t, kiildjon e-mailt
a rokutvready@roku.com cimre.

/) . )
Ami a dobozban van
J 0%

2db valtoaramu tapkabel 1 db valtéaramu tapkabel * A dugvilla tipusok
F6 egység Vezeték nélkiili mélynyomo Hatso térhatési Foegység / Vezeték nélkili Hats6 térhatasi hangsz6rok(SR) régionként eltéréek
hangszorok mélysugarzo szamara szaméra

N

RCA kébel Optikai kabel HDMI kabel Konzolok (4 db) / Konzolcsavarok Taviranyitd / 2 db AAA elem Kezelési Utasitas /
(4 db) / Diibelek (4 db) Gyors betizemelési Gtmutato
L * Az tdpkabel mennyisége és a dugvilla régionként eltéro.
_J |
Taviranyito
A taviranyitéban lévé el k cseréje

1 Atavirdnyité elemrekeszének
kinyitasédhoz nyomja meg és csusztassa
le a hétso fedelet.

O Az egységet a BEKAPCSOLT és a KESZENLETI
modok kozott kapesolja at.

(@ BI(FORRAS) A lejatszasi funkcio kivalasztasa.

® SURR A térhatasu hangot kapcsolja BE/KI.

® 36N A Bluetooth izemmad kivalasztasa. Tartsa
lenyomva a * (BT) gombot a parositasi
funkci6 Bluetooth médban torténd
aktivélasahoz vagy a meglévé pérositott
Bluetooth-eszkoz levalasztasahoz.

2 Helyezzen be ketté AAA méretl
elemet. Ellendrizze, hogy az elemek (+)
és (-) végei megfelel helyen vannak-e
az elemrekeszben jelzett (+) és (-)
érintkez6khoz képest.

3 Zarjavissza az elemrekesz fedelét.

® EQ Valasszon a ZENE/FILM/HIREK/SPORT/
EJSZAKAI/JATEK/Al lehetdségek koziil
® 144/pp1 Ugras az el6z6/kévetkezé szamra BT/USB L=
modban. ;__
@ VOL+/VOL- A hangerd szintjét noveli/csskkenti. ) (|
>l Lejatszas/szlinet/lejatszas folytatasa BT/USB Bl
modban. Nyomja meg és tartsa lenyomva
aPllgombot 3 masodpercig a beallitas
meniibe lépéshez. Kivalasztas megerdsitése. iif
© BASS+- A basszusszint bedllitasa. Hisense
TREBLE+/- A nlaga”s h'angokA ?Zlﬁt!?nek beallitésa. - Ne hasznaljon vegyesen Uj és hasznalt elemeket.
@ DIMMER+/- A kijelzé fényerejét allitja. ——

© & (NEMITAS) Ah L, émitas felolds - Ne hasznaljon alkali, normal (szén-cink) vagy
( ) ang némitdsa vagy a némitas feloldasa. Ujratolthetd (Ni-Cd, Ni-MH stb.) elemeket vegyesen.

- J




@ Részek azonositasa

F6 egység
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Kijelz6ablak

Az aktualis statuszt mutatja.
Taviranyito érzékel6

A tavirdnyitotol érkezd jeleket fogadia.
Piros készenlét jelz6fény

« Folyamatosan vilagit

Készenléti izemmodban

« Lassu villogas

Automatikus ébredés médban

() (BE/KI) gomb

Az egységet a BEKAPCSOLT és a KESZENLETI
maddok kozott kapcsolja at.

S5](FORRAS) gomb

A lejatszasi funkcid kivélasztasa.

+/- (VOL+/VOL-) gomb

A hangerd szintjét noveli/csokkenti.

Falra szerelés

Az egység falra vald rogzitéséhez szerelje be a
megfelel6 csavarokat.

Vezeték nélkiili mélynyomoé

Jelzéfény

® ©

® ©

®

+ Gyors villogas

A mélysugérzé parositasi moédban van

« Folyamatosan

N Csatlakoztatva / Parositas sikeres
vilagit

« Lassu villogés

Csatlakoztatds / Parositas sikertelen

®

HDMI eARC csatlakozé

Port a TV csatlakoztatdsdhoz. A port tdmogatja
az eARC/ARC HDMI funkciét, amely lehet6vé
teszi, hogy a hangprojektor a csatlakoztatott
TV-rél szdrmazo hangot lejatssza.

USB csatlakozo

Zene lejatszasahoz ide tud USB eszkozt
csatlakoztatni.

OPTICAL csatlakozd

Ez egy kiils6 eszkoz OPTIKAI csatlakoztataséra
szolgal.

AUX csatlakozd

Egy kiilsé hangeszkdzhoz vald csatlakozashoz.
COAXIAL csatlakozé

Ez egy kiilsé eszkdz KOAXIALIS
csatlakoztatasara szolgal.

ACIN csatlakozé

Az dramellatés csatlakozdja.




-

(2 PAIRgomb
2 mésodperc Parositasi mod
5 masodperc A parositasi adatrogzités torlése

@ AC IN csatlakozo
Az dramellatas csatlakozoja.

Vezeték nélkiili hatso térhatasu hangszorok

@ PAIR gomb
2 mésodperc Parositasi mod
5 mésodperc A parositasi adatrogzités torlése

(2 Jelzéfény P

A hétsé hangszordk pérositasi médban ‘

- Gyors villogas

vannak
+ Folyamatosan | ook oztatva / Parositas sikeres ©® @) © @

vilagit

Lassu villogas | Csatlakoztatas / Parosités sikertelen

@ RCA csatlakozo © B @ © @
A bal- és jobboldali hatsé térhatasu hangszordk (3)
csatlakoztatasa. |

@ AC IN csatlakozé @

Az dramellatas csatlakozoja.
@ Falra szerelés

Szerelje be a fali csavarokat és a konzolokat a
hatso térhatasu hangszordk hatuljaba.

|\

iJ Parositas a mélynyomoval és a hatsé térhatasu hangszérékkal

A mélysugarzo, a hatso térhatasu hangszorok és a hangprojektor automatikusan parosul, ha ezek aramkabeleit bedugjék a konnektorba és
bekapcsoljak Sket.
* Ha az automatikus parosités sikertelen, akkor kézzel parositsa a mélysugarzot és a hatso térhatasi hangszorokat a féegységgel.

®

C Az tapkabel mennyisége és a dugvilla régionként eltérd.




Bluetooth (3) kezelés
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<8m/ 27 ft

< Bedllitiésok Bluetooth

N

Bluetooth

KESZULEKEK -,

Hisense AX5100G csatiakoztatva ()

Most felfedezhetd

<7

@ A lejatszasi funkcio kivalasztasa ( 5])

Kijelzés Méd
O ERRC HDMI eARC
_ ARLC HDMI ARC
orT OPTIKAI
COAY KOAXIALIS
IT TN Bluetooth
P Csatlakoztatva
ND BT Nincs csatlakoztatva
[1
\ o ! UsB
[m] T U E\ B i
S Nincs USB
— IEQLI E@ NO USH csatlakoztatva
\ HOMeaRe [ U OPMAL  AUX COAXIAL =TI AUX
—c
TV 1
©00] T
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\
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g Falra szerelés

A hangprojektor falra szerelése

A hatso térhatasu hangszorok falra szerelése




Hisense

Hizli Baslangi¢ Kilavuzu

Kablosuz Subwoofer ile 5.1CH Soundbar
Model: AX5100G

wep iz SA0W - pgDolby Atmos

Max Audio Power

d'ts Homli" Bl ’
‘ uetooth

pi

Roku, Roku logosu, Roku TV, Roku TV Ready ve Roku TV Ready logosu Roku, Inc. sirketinin ticari markalari ve/veya tescilli ticari markalaridir. Roku TV Ready,
Roku tarafindan yalnizca tizerinde anlasmaya varilan tilkeler icin yetkilendirilmistir. Bu triin Amerika Birlesik Devletleri, Birlesik Krallik, Meksika ve Kanada'da
Roku TV Ready tarafindan desteklenmektedir. Ulkeler degisiklige tabidir. Bu iiriiniin Roku TV Ready destekli oldugu iilkelerin en giincel listesi icin ltitfen
rokutvready@roku.com adresine e-posta génderin.

@ Paket icerigi )
by

Ana Unite Kablosuz Subwoofer  Arka Surround Hoparlérler AC giic kablosu x 2 AC giic kablosu x 1 * Fis tipi bolgeye gére degisir

Ana Unite / Kablosuz Subwoofer igin  Arka Surround Hoparlorler (SR) igin

RCA Kablo Optik Kablo HDMI Kablosu Braketler (x4) / Braket Vidas (x4) / Uzaktan Kumanda / Kullanim kilavuzu /
Duvar Dibelleri (x4) AAA Piller x 2 Hizl Baslangic Kilavuzu

L * Giic kablosu miktari ve fis tipi bolgelere gére degisir.

D Uzaktan Kumanda )

Uzaktan Kumanda Pilinin Degistirilmesi

Ow Uniteyi ACIK ve BEKLEME modu arasinda 1 Uzaktan kumandanin pil boImesini acmak
degistirin icin arka kapaga basin ve kaydirin.
@ 8](SOURCE) Oynatma fonksiyonunu segin. 2 Ik.i ad.et AAA boyutlu pili ye_rleﬁtirint
@ SURR S d ACIK/KAPALI Pillerin (+) ve () uglarinin pil bélmesinde
urround AC .ayarlnl yapin. gosterilen (+) ve () uclarla eslestiginden
® 3 @M Bluetooth modunu secin. Bluetooth emin olun.

modunda eslestirme islevini etkinlestirmek
veya mevcut eslestirilmis Bluetooth cihazinin
baglantisini kesmek igin 3 (BT) dugmesini

3 Pil bolmesi kapagini kapatin.

basili tutun.
® EQ MUZIK/FILM/HABER/SPOR/GECE/OYUN/
YAPAY ZEKA 6gesini secin.
® 144/pp1 BT/USB modunda 6nceki/sonraki parcaya
atlayin.
@ VOL+/VOL-  Ses seviyesini artirnn/azaltin.
>l BT/USB modunda oynatma/duraklatma/
oynatmaya devam etme. Kurulum mentisiine
girmek icin Pl digmesine 3 saniye basili
tutun. Bir secimi onaylayin.
© BASS+- Bas seviyesini ayarlayin. Hisense
TREBLE+/-  Tiz seviyesini ayarlayin. - Eskive veni pilleri kanstirmayin
@ DIMMER+/- Ekran parlakhigini ayarlayin. —— yemp ¥ vin-

- Alkalin, standart (Karbon-Cinko) veya
sarj edilebilir (Ni-Cd, Ni-MH, vb.) pilleri
kanistirmayin. Y,

@ & (SESSiZ)  Sesi kisar veya tekrar agar.




@ Parcalarin Tanimlanmasi

@ Ekran Penceresi

Gegerli durumu gosterir.
Uzaktan Kumanda Sensorii
Uzaktan kumandadan sinyal alir.
Kirmizi Bekleme Gostergesi

- Sabit agik

Bekleme modunda

- Yavas yanip sbnme

() (AGMA/KAPAMA) diigmesi

Otomatik Uyanma modunda

](SOURCE) diigmesi
Oynatma fonksiyonunu secin.
(VOL+/VOL-) +/- diigmeleri
Ses seviyesini artirin/azaltin.
Duvar Montaji

Duvar montaj vidalarini Gnitenin duvar montajina
takin.

© e O

Kablosuz Subwoofer

Uniteyi ACIK ve BEKLEME modu arasinda degistirin.

@ Gosterge
« Hizli yanip sonme | Subwoofer eslestirme modunda
« Sabit acik Basariyla Baglandi / Eslestirildi
- Yavas yanip sonme| Baglanti/ Eslestirme basarisiz

® ©

® © 6

Ana Unite O 6 6
||
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HDMI eARC Soketi

Bir TV baglamak icin kullanilan baglanti
noktasi. Baglanti noktasi, soundbar'in bagl
TV'den gelen sesi calmasini saglayan eARC/
ARC HDMI 6zelligini destekler.

USB Soketi

Miuzik calmak icin USB aygitini takin.
OPTICAL Soketi

Harici bir cihazdaki OPTICAL OUT soketine
baglayn.

AUX Soketi

Harici bir ses cihazina baglayin.

COAXIAL Soket

Harici bir cihazdaki COAXIAL OUT soketine
baglaymn.

AC IN Soketi

Glg kaynagina baglayin.
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@

PAIR Diigmesi

2 saniye

Eslestirme modu

5 saniye

Eslestirme kaydini temizleyin

©)

)

ACIN Soketi
Gug¢ kaynagina baglayin.

PAIR Diigmesi

Kablosuz Arka Surround Hoparlorler

2 saniye

Eslestirme modu

5 saniye

Eslestirme kaydini temizleyin

@

Gosterge

« Hizliyanip
sénme

Eslestirme modunda arka hoparlérler

- Sabit acik

Basariyla Baglandi / Eslestirildi

« Yavas yanip
sonme

Baglanti / Eslestirme basarisiz

©)
®@
®

|\

RCA Soketi

Sol ve sag arka surround hoparlérleri baglayin.

ACIN Soketi
Glg¢ kaynagina baglayin.
Duvar Montaji

Duvar vidalarini ve braketlerini arka surround

hoparlorlerin arkasina takin.

(O]

@

\_ "G

kablosu miktari ve fis tipi bolgelere gére degisir.

o,
®

Bu diigmeyi 3 saniye basih tutun

u)))) s (((((-

<6m

iJ Subwoofer ve Arka Surround Hoparlorler ile eslestirin

Subwoofer, arka surround hoparlérler ve soundbar elektrik prizlerine takilip agildiklarinda otomatik olarak eslesecektir.
* Otomatik eslestirme basarisiz olursa, subwoofer ve arka surround hoparlérleri ana tnite ile manuel olarak eslestirin.

Bu diigmeyi 2 saniye basil tutun

®
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Bluetooth Calismasi (})
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‘ m. <8m:/:27ft
@ {hyarlar  Bluetooth |
000 = %
000 Bluetooth
* .| CHAZLAR -
@ @ Hisense AX5100G Bagh (i) @ a
[ Simdi bulunabilir
\
~N
Mod
HDMI eARC
HDMI ARC
OPTIK
KOAKSIYEL
N Blu'etooth
i ::3:: Degil
uUsB
O3 USB bagh degil
SN2 L Sl Fox AUX
TV

@
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Made in China
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g Duvar Montaji

Soundbar'in Duvara Monte Edilmesi

| |

770 mm /303"
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Hisense

Kpa'rKoe PYKOBOACTBO MoOJib30BaTeNIA

5.1CH 3ByKoBas naHenb ¢
6ecnpoBoagHbIM cabBydpepom

Mopenb: AX5100G

v 340W  pgDolby Atmos

™ Max Audio Power
HOIMII® ¢3Bluetooth
y ™ HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE u e 0 0

Roku, norotn Roku, Roku TV, Roku TV Ready v norotun Roku TV Ready ABnAtoTCcA TOBapHbIMM 3Hakamu U/WNi 3aperncTpupOBaHHbIMI TOBAPHbIMIA
3Hakamu komnaHum Roku, Inc. Roku TV Ready aBTopun3oBaH Roku TonbKo 1A cornacoBaHHbIX CTpaH. [laHHOe yCTpoicTBo noaaepxusaet Roku TV
Ready B CoeauHeHHbix LLitaTax, CoeqnHenHom Koponesctae, Mekcuke n Kanage. CTpaHbl MOTYT MEHATLCA. AKTYalbHbIN CMNCOK CTPaH, B KOTOPbIX
[laHHOe ycTpoicTeo noaaepxusaeT Roku TV Ready, MOXHO 3anpocuTb No aneKTpoHHo noyTte rokutvready@roku.com.

@ YTo B ynakoBKe . A

o == ==

- — N
T T WWkyp nuTanms WWHyp nuTaHma *Tun wrekepa 3aBMckT
OcHosHoe ycTpoiicTao BecnpoBoaHoi cabeydep 3agnue auHaMkn NepeMeHHOrD ToKa X 2 nepemeHHoro Toka x 1 of pernora
0BbemHOr0 38yuaHMA i m

162/
6Gecnposoforo cabeydepa 3ayuars (SR)

=9
AN
AN
i (x4)/BunTel i Mynsr / PYKOBOACTBO Nonb30BaTeNs /
Kadens RCA Omueckulr abens Katens HOMI (x 4)/ CreHoBble ankepbi (x 4) Barapeitku Tna AAA X 2 KpaTkoe pykosoacTeo
nonb3osatens
\% Konunyectso WHYPOB NUTaHWA 1 TUN BUTKX 3aBUCAT OT perroHa. )
1 1\
ny" bT yn pa B/1IeHNA 3ameHa akKymynaTopa nynbta
@ AncTaHy oynp
o Mepeknioyerne mexay PABOYNM pexumom u R
pexvmom OXUIAHUA. 1 il 3a[HI0K0 NaHenb nynbta
[NCTaHLMOHHOTO YNPaBeHusA, YTOBbI OTKPbITH
@ D] (NCTOYHWK)  BbiGop pexvma BocnpounsseaeHus. | / «:‘)) (] o 6atapeiiHbili OTCek.
N - i
® surr BKJTIOYEHME/BbIKSTIOYEHVE pexuma o6bemHoro @ 2 Bcrasbte gee Garapeiiku una AAA. YoequTecs,
3BYHAHNA. ) L uTo nonioca (+) 1 (-) 6atapeek NPaBUABLHO
@ * (BT) Bbibop pexwma Bluetooth. Haxxmute v yaepxusaiite © 7@ . @ ©

- CcoBnagalT ¢ 0603HaueHnAMM (+) 1 (-) B
e
KHOnKy* (BT), uT0GbI aKTMBMPOBATHL GyHKLMIO . \ GaTapeiiHom oTceke
[ S 8
conpsxeHua B pexime Bluetooth nnm oTkniounTs ) ( \LD—0

CyujecTsyloliee CONpsXeHHoe YCTPOicTBo Bluetooth. 3 3akpoliTe KpbiluKy GaTapeiiHoro oTceka.

@ EQ BbiGepute MY3bIKA/KMHO/HOBOCTW/CMOPT/
HOYb/UTPA/NN
@ 14<¢/ppl Mepexop K np i/cnepyroeit B ’E?Ej
pexwume BT/USB.
@ VOL+/VOL- YBenuunTb/yMeHbLWNTL FPOMKOCTb.
4] Bocr ay3a/t -
BOCNpou3BeaeHNs B pexume BT/USB. Haxmute n @ s
ynepxuBaiite KHonky || B TeueHue 3 cekyHp, 4To6bI
BOINTV B MeHI0 HacTpoek. MoaTeepanTb BbIGOP.
@ BASS+/- PerynnpoBKka ypoBHA HU3KMX 4acToT.
TREBLE+/- PerynnpoBka ypOBHA BbICOKMX 4aCTOT. Hisense
@ DIMMER+/- PerynipoBKa APKOCTI AUCTnes. - He ncnonb3yiite BMecTe HoBble 1 CTapble 6aTapeiiku;
- B .
@ Q" (OTKJTIOYEHUE  OTKnioUYeHe ni BO30GHOBNEHME 3BYKa. He ncnonbayiite Bmecte wenoukble, CTquapTH'_"e
3BYKA) (yronbHo-LmHKoBbIe) K nepesapsxaemble (Ni-Cd,

Ni-MH v 1. ) 6aTapeiiku.
- J




@ YKasatenb getanemn

OCHOBHOeE YCTPOIiCTBO O © 6
| |
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—(C T Tw

OKHO oTOGpaXkeHna

OTobpaxkeHve TeKylLLero cratyca.

[aTunk nynbTa ynpasneHua

Mpviem curHana nynbTa ynpasneHnA.
KpacHblii "HaMKaTOp peXxuma oXxugaHna

« [loCTOAAHHO BK/OYEH

B pexume oXxuaaHma

« MepneHHoe muraHune

B pexiime aBTOMaTNYeCKOro NpoByKAeHNA

() Krorka (BKJ1./BbIK.)

MepeknioueHne mexay BKJ1. pexmmom n peximom

OXWOAHNA.

2] Kronka (MCTOYHUK)

BbibepuTe GpyHKLMIO BOCMPOU3BEAEHMA.
KHonka +/- (VOL+/VOL-)
YBenuunTb/yMeHbLWNTb FPOMKOCTb.
HacreHHOe KpenneHmne

YCTaHOBMTE BUHTbI [/11 HACTEHHOIO KPErjIeHs B
HaCcTeHHOe KperJieHre yCTPONCTBaa.

BecnpoBogHoii cabBydep

WnpnkaTtop

® ©

® ® 6

®

Pazbem HDMI eARC

MopT ana nogkntoueHUs Tenesusopa. Mopt
nopaepxusaet GpyHKumo eARC/ARC HDMI, Kotopan
MO3BONAET 3ByKOBOV MaHe BOCMPOV3BOAUTDL
3BYK C MOAKIIOYEHHOrO TeNeBn3opa.

Pazbem USB

MopknioueHne USB-ycTporicTBa ana
NPOCNYLINBAHUA MY3bIKU.

Pazbem OPTICAL

MopkntounTe k pasbemy «OMTUYECKIMI
BbIXO[l» Ha BHeluHeMm ycTponcTse.

Paszbem AUX

MopknioueHve BHelHero yudpposoro
ayavioycTpoWcTBa.

Pazbem COAXIAL

MopkniounTe K pazbemy «<KOAKCUAJIbHBIN
BbIXO» Ha BHelWHeM ycTponcTBe.

Pazbem ACIN

MopaKnoyeHVe NCTOYHMKA SNEKTPONUTaHMA.

« BbicTpoe muraHue CabBydep B pexxnme conpaxeHna

« MocToAHHO BKAOUEH

YcnelwHo nogknioyeHo / conpAXxeHo

« MepneHHoe muraHue

OwwnbKa noaKnioyeHns / conpaxeHna




-

@ KHonka PAIR

2 ceKyHAbl Pexum conpsaxenns

5 CeKyHA OumncTUTb 3anmch con pAXKeHNA

@ Pasbem ACIN

I'Io,u,Kmoqume WNCTOYHMKA NTEKTPONUTAHUA.

BecnpoBoaHble 3afHMe AVHaAMNKN 06beMHOro
3BYy4aHuA

@ KHonka PAIR

2 CeKyHAbl Pexum conpsaXeHna
5 CeKyHA OuncTuTb 3annchL conpaxeHna
@ Wupnkatop
- BbicTpoe muraHue 3aAHNiA AVHAMUK B PEXKIME COMPAXKEHNA

« [OCTOAHHO BKNOUEH | YCMeLwHO NofKIYeHo / conpaXeHo

. MERHGHHOE muraHve | Ownbka noaknt4yeHna / conpaXxeHna

@ Pasbem RCA
MopkniounTe NeBbIN 1 NPaBbIA 3aAHME AUHAMUKIN
06bEMHOro 3ByyYaHusa.

(3) PasvemACIN
lMopaKNoUeHie NCTOYHIKA SNEKTPONUTaHMA.

@ HacteHHoe KpenneHne

an/IerFII/ITe HaCTeHHbIE€ BUHTbI N KpOHLIJTePIHbI
Ha 3a4HIOI0 YaCTb 3aAHNX OANHAMUNKOB 06beMHOTO
3By4YaHuA.

(@)

©)

tQ- 01

J

&

3)

COI'Ipﬂ)KeHI/Ie C ca6By¢ep0M 1 3agHMMN ANHaAMKavMn o6bemHoro 3By4YaHuA

Ca6By¢ep, 3agHne ANHaMnKn 06bemMHOro 3BY4aHMA N 3ByKOBaA NaHesnb ﬁyﬂyT ABTOMATNYeCKN CONPAXKEeHbl NPU BKIIOYEHUN NUTAHNA.
* EC/v 3ByK OT 6€CrpoBOAHOIO cabBydepa 1 3aHNX AUHAMWKOB O6BEMHOTO 3BYUaHIsA He CNbILLEH, BbINOHUTE X COMPSXEHNE BPYUHYIO.

* Konnyectso LWHYPOB NUTAHUA U TUM BUNKW 3aBUCAT OT permoHa.

IO

YnepuBaiTe 3Ty KHOMKY B
TeueHue 2 CeKyH

YnepxuBariTe 3Ty KHOMKY B
TeueHue 2 cekyHa

~




@ Wcnonb3oBaHue Bluetooth (3})

&

©)

{
' { Hactpoiiki Bluetooth

Bluetooth

YCTPOWCTBA

Hisense AX5100G oaxniouero (i)

JlocTynHo ansa o6HapyxeHunA i

N

@ Bbi6op pexxnma BocnpousBepeHus (21)

HDMI eARC

m e

= [
B

Ust
sy=sooma  OPTICAL AUX

[z
06092

M3rotoeneHo B Kutae

TV

—_——

[uncnnen Pexxum
EHRC HDMI eARC
HRC HDMI ARC
0Pt OPTICAL
COHX COAXIAL
01T TN Bluetooth
NMA DT MopknioueHo
ND BT He noaknioueHo
USB
-
H Fj| EU o7 USB-ycTpoiicTBo He
= U NoAKNIoYeHOo
o RAUX AUX
Y
‘tk \l\




g KpenneHue Ha cTeHe

YcTaHOBKa 3BYKOBOI NaHeNN Ha CTEHY

| |

770 Mmm /303"




	HS510-（AX5100G）用户指南-美国-12.005.0004.06016-量产-V02-Eng, Fre, Spa, Por, Ger, Ita合并版
	1 22060902-QSG-AX5100G-EN 合并用
	2 22060902-QSG-AX5100G-FR-MMS 合并用
	3 22060902-QAG-AX5100G-SP-MMS 合并用
	4 22060902-QSG-AX5100G-PT-MMS 合并用
	5 22060902-QSG-AX5100G-DE 合并用
	6 22060902-QSG-AX5100G-IT 合并用

	pl-sk
	23031705-AX5100G-QSG-PL-MMS2+
	23031705-AX5100G-QSG-RO-MMS+
	23031705-AX5100G-QSG-CZ-MMS+
	23031705-AX5100G-QSG-NL-MMS+
	23031705-AX5100G-QSG-SK-MMS+

	SL-RU
	23020601-02-QSG-AX5100G-SLV-MMS+
	23020601-02-QSG-AX5100G-CRO-Sheen+
	23020601-02-QSG-AX5100G-HUN-Sheen+
	23031705-AX5100G-QSG-TR-Sheen
	22111704-QSG-AX5100G-RU-MMS2+




